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75. k os. V LJUBLJANI dne 29. septem bra 193!. L e tn ik  X«
V S K

■Rili. Ukaz o spremembah in dopolnitvah uredbe o oprostitvi 
mož od vojaške službe.

4«7. Na\odilo za pridobivanje pravire do specialnosti iz balneo- 
logije in klimatoiogije

Zakoni 
in kraljevske uredbe.

466.
V im enu Njegovega Veličanstva  

Petra II.,
po m ilosti božji in narodni volji kralja Jugoslavije. 

K raljevski nam estniki
na p red log  m in is tra  za vojsko in m ornarico  in na pod­
stavi členov 3. in 15. zakona o ustro ju  vojske in m o rn a­
rice takole

o il r e j a j o :*
U redba o oprostitvi mož od vojaške službe R. 

sb 26.371 z dne 30. decem bra 1937.** se takole  s p r e ­
m inja in dopolnjuje:

1. V č l e n u  1.:
V točki 2. se za b esed a m i 'P r e d s e d n ik  m in is t r sk e ­

ga sveta« postavlja : . p o d p red se d n ik  m in is tr sk eg a  sveta .
Točka 0. se sp rem in ja ,  tako da se glasi:
>0. Iz d ržavnega  sveta: p red se d n ik ,  pod p red se d n ik ,  

Vsi sve tnik i,  glavni ta jnik, 6 referentov, 1 a rh iv a r  in 
* uslužbenec za b laga jn iške  in ekonom ske  posle,

V točki 11. se dosedan je  besedilo čr ta  in se n a ­
mesto tega postavlja:

vč lan i  D rž avnobram bnega  instituta .«
V točki 12. se na koncu postavlja vejica in se do- 

afc: kak o r  tudi osebe, ki so zaposlene na  tujih trgo­
v s k i h  lad jah in na lad jah  naše  dolge plovbe, a imajo

* -Službene novine kraljevine Jugoslavije« z dne 
• ^ptem bra 1939.. št. 205/LXXI/544.

»Službeni l i s t . št. 325/54 iz 1. 1938.

1 N A :
168. Konvencija za izboljšanje usode ranjencev in bolnikov v 

vo,skali za vojne in konvencije o postopanju z vojnimi 
ujetniki. — Ratifikacija Siama.

469. Razne objave iz 'S lužbenih novin :.

dovolitev za po tovanje  po m orju  al i  pa pom orsko  knji* 
žico.:

2. V č 1 e n u 2.:
Na koncu člena je dodati tole:
»To se ne n anaša  na  izvršilno p rom etno  osebje, 

m arveč  sam o n a  ad m in is t ra t iv n o  osebje.
Ob posebn ih  raz m erah ,  v močni izvozni, tu r is t ičn i  

al i  g ra d b e n i  'sezoni se izvršilno p rom etno  osebje vobče 
ne kliče v vojaško službo; izven te  sezone se sm e  pokli­
cati do 5 % .«

3. V č l e n u  3.:
Za točko 3. se doda je  tole:

3.a. Veleposlan ik i,  k ra l jevsk i  pds lan ik i  v inozem- 
stvu, s ta ln i  delegati  p r i  m e d n a ro d n ih  us tanovah , s ta ln i  
od p rav n ik i  ppslov, g e n e ra ln i  konzuli  k ak o r  tudi k r a ­
ljevski konzuli, če so šefi ko n zu la rn ih  p red s tav n iš tev  
v inozemstvu.«

Točka 0. se sp rem in ja ,  tako da se glasi:
Iz d ržavnega  sveta: p red sed n ik ,  podpredsedn ik ,  

vsi sve tnik i,  g lavni ta jn ik i,  0 re feren tov ,  1 a rh iv a r  iti 
1 uslužbenec za b laga jn iške  in ekonom ske  posle.«

Točka 7. se sp rem in ja ,  tako da  se glasi:
7. P re d se d n ik  in vsi člani g lavne  kontrole .«

Za točko 8. se dodaje nova točka, k i  se glasi:
»8.a. Člani D rž av n o b ram b n eg a  instituta .«
4. V č l e n u  4.:
V točki 1. se za besed a m a  ^pokojninskega sklada« 

dodaje : delavcev ; čr ta  se b esed a  delavcev , ki je
za b esed a m a  bolniškega sk lada« ,  p re d  b esed a m a  » l  re­
ferentom  pa se dodaje beseda :  »po«.

V točki 2. se p re d  besedo  .d i r e k t o r '  dodaje: »gene­
r a l n i ,  za besed a m a  2 pom očnika« pa se dodaje: »gene­
ra lnega  d irek to r ja  k. Dalje  se  nam esto  b esed e  »naprav« 
postavlja : edinic«.

V točki 3. se za besedo  pomočnik« dodaje : ; d irek ­
torja  r, za besedo  » re fe ren t i  , se dodaje : »oblastn i up rav ­
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nik pokojn inskega  sk lada  delavcev«; za besedilom  s 
po 1 inžen ir jem  k ak o r  tud i  pomočnikom « se dodaje: 
»in vsi tehn ičn i u ra d n ik i  p r i  sekcijah  in kuriln icah«. 
D alje  se za besed a m a  »prom etn i  u rad n ik i«  dodaje: 
» (p rom e tn ik i  in p rom etn i zvaničniki)« ; beseda  »lokal­
nega« se črta.

V točki 4. se za besedo »arhiv« postavlja  vejica 
in se dodaje : »osebje, ki je na  delu  p r i  m e d narodn i  
donavsk i kom isiji v Oršavi, lokomotivski trakciji  v 
S ipu«. Namesto besede  »napravah«  se postavlja: »edi- 
nicali«.

V točki 0. se nam esto  » re fe ren t  postavlja : » refe­
ren ti« ;  za besedo »nautičnega«  se črta  ločilo in se do­
daje: »in do 50 % osta lih  s trokovn ih  uslužbencev d i r e k ­
cije;«; za besecfo »poslovodje« se č r ta  vejica in se do­
daje: »in kvalif ic irani delavci,«; za besedam a v ino­
zem stvu« se čr ta :  »s po 1 uradnikom « in se dodaje: 
» k rm ar j i  in do 5 0 %  osta lih  us lužbencev  agencije, ; za 
besedo  »strojevodje,« se dodaje: »motoristi,«.

V točki 7. se v p rv em  odstavku  nam esto  u radn ik i  
postavlja : uslužbenci«, nam esto  p rom etn ih  u radnikov  
p a  postavlja : »p ro m etn eg a  osebja«.

D rug i in tre t j i  odstavek  točke 7. se čr la ta  in se 
nadom eščata  s tem le  besedilom :

» R a z e n  t e g a  m e d  p r i p r a v l j a l n i m  i n  
m o b i l n i m  s t a n j e m  k a k o r  t u d i  d o  k o n č a ­
n e  k o n c e n t r a c i j e  o p e r a t i v n e  v o j s k e :  vse 
osebje d ržavn ih  p ro m e tn ih  n ap rav  kak o r  tudi vsi možje, 
v k rca n i  na  p lovnih  ob jek tih  naše  trgov inske  m ornar ice  
n a  m orju ,  ostanejo  na  svoji m irodobn i dolžnosti; m in i­
s te r  za vojsko in m ornar ico  pa p re d p iše  s posebnim i 
p rav i l i  postopek s posadko  teh  plovnih objektov po k o n ­
čan i koncentraciji .

P r i  d i rekc i jah  zasebn ih  železnic, zasebn ih  b r o d a r ­
sk ih  in lad jede lsk ih  pom orsk ih  in rečnih podjetij, ki bi 
služile kor is t im  d ržavne  o b ram b e  in bi iz tega razloga 
p r iš le  pod u p ravo  m in is tr s tv a  za prom et ,  veljajo glede 
op ros ti tve  mož od poziva v vojaško službo iste določbe 
k a k o r  za d ru g e  d ržavne  p ro m e tn e  n ap ra v e ,  in to:

a) p ri  zasebnih  p rom etn ih  podje tjih  in delavnicah ,  
ki imajo v osnovi isti ustro j k ak o r  d ržavne  nap ra v e ,  
Veljajo povsem  določbe točk 1. do ti. tega člena;

b) p r i  zasebn ih  b ro d a rsk ih  pom orsk ih  in rečnih 
pod je t j ih :  d irek to r j i ,  in špek to r j i ,  šefi odsekov in do 
50 % s trokovn ih  uslužbencev. V izvrši ln i  službi: šefi 
agencij v d ržav i in v inozem stvu s po 1 u rad n ik o m ;

c) p r i  za sebn ih  lad jede lsk ih  pom orsk ih  in rečnih 
podje tj ih :  d irek to rj i ,  inženir ji ,  poslovodje (nadzorn ik i 
delavnic),  sk lad iščn ik i  in  do 50 % s trokovn ih  mojstrov 
jn delavcev lad jede lskega  podjetja .«

5. V Č l e n u  5.:
P re d  p rv i  odstavek  se postavlja : »1.«
P re d  d rug i  odstavek se postavlja : ; 2.«
P r e d  t re t j i  odstavek se postavlja : »3.«
Na koncu točke 3. se dodaje  tole besedilo:
■e) vsi ak t ivn i  poštno-te legrafsko-te lefonski zvanič­

n ik i;
f) neogibno  po trebno  osebje in s trokovno delavstvo 

p r i  rad i jsk ih  posta jah  v državn i in zasebni eksploataciji.«
Na koncu č lena se dodaje nova točka, ki se glasi:
»4. Vse s trokovno osebje (n ad z o rn ik i  te legrafsko-  

te le fonsk ih  prog, m ehan ik i ,  av tom ehan ik i ,  šoferji,  o b r t ­
n ik i  raznih  s trok ,  r isarji ,  s trokovni te leg ra fsk i  delavci),  
zaposleni pri poštnih, telegrafskih  in  telefonskih  n a ­

p ravah ,  k a te r ih  služba ni u re jena  po us trezn ih  določ­
bah zakona o u radn ik ih .«

6. V č l e n u  C.:
Točka 2. se sp rem in ja  in se glasi:
»2. Iz g lavne  kon tro le :  p red se d n ik  in vsi člani,  3 n a ­

če ln ik i oddelkov, 4 šefi odsekov, 3 inšpek to r j i ,  3 ta jn ik i,  
3 pisarj i ,  1 računovodja, 1 g lavni a rh iv a r  in 5 a rh iv ­
skih  uradn ikov .

P ri  k ra jevn ih  kon tro lah :  vsi šefi, od računskih  p re ­
g lednikov  pa: 4 iz k ra je v n e  kon tro le  pri m in is trs tvu  za 
finance, po 3 iz k ra je v n ih  kontrol p r i  f inančnih d i r e k ­
cijah v Z agrebu ,  Ljubljani,  Novem Sadu, Sara jevu ,  Nišu 
in Skoplju, po 2 iz k ra jevn ih  kontrol p r i  finančnih d i­
rekc ijah  v Beogradu, Banjaluki,  Splitu  in Podgorici,  po 
1 p r i  vseh ostalih k ra jev n ih  kontrolah .«  v

7. V č l e n u  7.:
Točka 1. se sp rem in ja ,  tako da se glasi:
»1. Iz adm in is t ra t iv n e g a  oddelka:  1 načelnik, 1 šef 

kab ine ta ,  2 šefa odsekov, 1 ta jn ik  in 1 glavni a rh iv a r  «

Za členom 7. se dodaje  nov člen T.a., ki se glasi:

Clen 7.a
Iz po d p red se d n iš tv a  m in is tr skega  sveta: 1 šef kab i­

neta in določeno število u radn ikov  s posebuo p rivo lit­
vijo m in is tra  za vojsko in m ornarico.«

8. V č l e n u  8.:
V točki 4. se za »oddelek  B.:« dodaje : »p redsedn ik  ,. 
Za iočko 13. se postavlja  nova točka, ki se glasi.  
»13.a. Pri stolu sedm orice  v Z agrebu : s ta re š in a  od­

de lka  v rhovnega  državnega  tožilstva in 1 a rh ivar .«
Točka 20. se sp rem in ja ,  tako da se glasi:
»20. Pri d ržavnem  nadodve ln iš tvu  v Z agrebu : s ta ­

reš ina  nadodve tn iš tva ,  2 nam es tn ik a  s ta re š in e  d ržav n e­
ga nadodve tn iš tva  in 1 a rh ivar .«

Za točko 20. se dodaje nova točka, ki se glasi:
>20. a. P r i  višjem d ržavnem  tožilstvu v Podgoric i 

višji d ržavn i tožilec in 1 a rh ivar .«
Točka 21. se sp rem in ja ,  tako da se glasi:
»21. P r i  okrožnih  sodiščih: p red se d n ik ,  ena tre t j ina  

sodnikov, a tako, da  so pri v sakem  okrožnem  sodišču 
oproščeni na jm an j 4 sodniki,  2 a rh iv a r ja ,  2 zem ljiško­
knjižna u rad n ik a ,  2 za p isn ik ar ja  in do 50%  služiielj- 
skega osebja, ki čuva sodne je tn ike .

P rv i  odstavek točke 22. se sp rem in ja ,  tako  da se 
glas;.-

»Pri  ok ra jn ih  sodiščih v Beogradu  in p ri  ok ra jn ih  
sodiščih na sedežu  bansk ih  uprav : po 4 sodniki,  2 urhi* 
var ja ,  2 zem ljiškoknjižna u ra d n ik a  in 2 zap isn ik ar ja ;  p r i  
vseh ostalih o k ra jn ih  sodiščih: po 2 sodnika ,  1 a rh iv a r ,  
1 zem ljiškoknjižni u ra d n ik  in 1 zap isn ikar .

Za točko 23. se dodaje  nova točka 23. a, ki se glasi: 
»23. u. P r i  s re sk e m  še r ia tsk e m  sodišču v Podgorici: 

1 še r ia tsk i  sodnik.«
Točka 24. se sprem inja, tuko da se glasi:
»24. P r i  d ržavnih  tožilstvih v Novem Sadu in Subo­

tici: d ržavni tožilec in 1 a rh iv sk i  u ra d n ik ;  p r i  vseh osta­
lih d ržavn ih  tožilstvih: d ržavn i tožilec.«

V točki 20. se nam esto  besed  »in pazniško osebje« 
postavlja : »in do 50%  pazn iškega  osebja,«.

0- V č l e n  u 9.:
V točki 12. se na koncu dodaje:
»pri zak ladni t isk a rn i  -N arodn ih  novint: v Zagrebu- 

u p ra v n ik  (d irek tor)  in  1 skladiščnik . 1
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V točki 17. se za besedam i Na um e tn išk i  akadem iji  

v B eogradu  in Z agrebu«  nam esto  »d irek tor«  postavlja: 
»rektor«.

10. V č l e n u  10.:
D osedan je  besedilo  člena 10. se nadom ešča  z n a ­

slednjim  besedilom :
»Iz  m i n i s t r s t v a  z a  z u n a n j e  p o s l e .
1. P r i  polit ičnem oddelku : načelnik, pomočniki n a ­

čelnika, šefi odsekov, 6 d ip lom atsko-konzu larn ih  u ra d n i­
kov, 6 p isa rn išk ih  ali m an ipu lac ijsk ih  u rad n ik o v  in 18 
d ip lom atsko-konzularn ih  u radn ikov  za p o treb e  šifre.

2. P ri  t iskovnem  oddelku: načelnik, šefi odsekov in 
2 u ra d n ik a  d ip lom atsko-konzu larne ,  p isa rn išk e  ali m a ­
n ipulacijske stroke.

3. P ri u p rav n e m  oddelku : načelnik, šefi* odsekov, 
4 d ip lom atsko-konzu larn i  u ra d n ik i  in 2 p isa rn išk a  ali 
m anipu lac ijska  u radn ika .

4. P r i  konzu laruo-gospodarskem  oddelku : načelnik , 
pomočnik načelnika,  šefi odsekov, 3 d ip lom atsko-konzu­
larn i u ra d n ik i  in 2 p isa rn iška  ali m an ipu lac ijska  u r a d ­
nika.

3. P r i  p ravnem  oddelku : načelnik, pomočnik načel­
niku, šefi odsekov, 3 d ip lom atsko-konzu larn i  u rad n ik i  
in 2 p isa rn iška  ali m an ipu lac ijska  u radn ika .

6. P r i  oddelku  za zgodovino: načelnik , 2 d ip lom at-  
»ko-konzularna u ra d n ik a  in 2 p isa rn išk a  ali m an ip u la ­
cijska u radn ika .

7. P r i  računovodstvenem  oddelku: načelnik ,  šefi od­
sekov in 4 u ra d n ik i  računske,  p isa rn išk e  ali m an ip u la ­
cijske široke.

8. P r i  ve leposlan iš tv ih  in važnejš ih  poslaniš tv ih : 
2 d ip lom atsko-konzu larna  u ra d n ik a  in 1 p isa rn išk i  ali 
m anipulacijsk i u ra d n ik ;  pri ostalih poslan iš tv ih : 1 diplo- 
m alsko-konzula rn i  in 1 p isa rn išk i  ali m anipulacijsk i  
u radnik .

0. Pri važnejših g en e ra ln ih  konzulatih  in konzula­
tih: 1 d ip lom atsko-konzu larn i  in 1 p isa rn išk i  ali m an i­
pulacijski u ra d n ik ;  p ri  ostalih  g en e ra ln ih  konzulatih  in 
konzulatih : 1 d ip lom atsko-konzu larn i  ali p isa rn išk i  ali 
m anipulacijsk i u radn ik .

10. Poleg tega se oprosti  p r i  k ra l jev sk ih  zastopn i­
štvih v inozemstvu p ri v sakem  po 1 služitelj.

M inister za vojsko in m ornar ico  se pooblašča, da 
sme po po treb i  spo razum no  z m in is trom  za zunanje  
Posle zvišati ali skrčiti število osebja m in is tr s tv a  za zu- 
nanje posle, oproščenega vojaške obveznosti m ed p r i ­
p rav lja ln im , m obiln im  in vojnim stanjem.«

11. V č l e n u  11.:
Točka 2. se sp rem in ja ,  tako da se glasi:
>2. P r i  kr. ban sk ih  up ravah :  nače ln ika  občnega in 

Upravnega oddelka,  25 % u rad n ik o v  u p ra v n e  s troke ,  vsi 
®e fi odsekov in 30 % s trokovn ih  re fe ren tov  občnega in 
Upravnega oddelka.«

Točka 3. se sp rem in ja ,  tako  da se glasi:
>3. Pri banovinsk ih  zavodih in n ap ra v ah  (razen 

lstih iz pristo jnosti  reso ra  m in is trs tva  za kmetijstvo).: 
'rek torj i  ozirom a u p rav n ik i  teh nap rav ,  ko likor  ni s 

0 uredbo  v ostalih  členih določena opros ti tev  tudi dru-  
osebja.«

4 očka 7. se sp rem in ja ,  tako da se glasi:
^  *7. P r i  s resk ih  načelstv ih : načelnik , 30 % uradn ikov

Pravne s troke  in še 1 s trokovni re fe ren t  (poleg sresk ih
urinai jev in re feren tov , ki so om enjen i  v členih  13. 

111 17.).-

V točki 9. se poleg besede  »elek tr ičnega«  postavlja 
vejica in se dodaje : »plinskega«.

Točka 10. se sp rem in ja ,  tako  da se glasi:
10. P r i  občinah: p re d se d n ik  in delovodja, p ri  m est­

nih občinah tudi vojaški referent.«
V1 točki 11. se v p rvem  odstavku  na koncu prvega  

s tavka  postavlja  nam esto  p ik e  vejica in se dodaje : k a ­
kor tudi po 1 up ravn i  u rad n ik  p ri  kom isar ia i ih ,  ki niso 
om enjen i v točki 8. lega člena ;.

12. V č 1 e n u 12.:
Pod V. Oddelek za k a ta s te r  in d ržav n a  posestva« 

se postavlja kot točka 2. tole besedilo:
2. u p ra v n ik  d ržavnega  posestva Bolje in d ržavne  

tvornice s ladkorja  Cukarieu , 3 0 %  u rad n ik o v  in 50 %  
kvalif ic iran ih  delavcev.«

Pod XII. U prava  državnih  monopolov«:
V točki 1. se za besedo u p rav a :  dodaje : »p red ­

sedn ika  u p ravnega  odbora  in 2 na js ta re jša  člana u p ra v ­
nega odbora  sam osta lue  uprave  državn ih  monopolov,«

Točka 4. se pod a) sp rem in ja ,  tako da se glasi:
a) d ržavna  z n a m k a m a :  d irek to r ,  sk lad iščn ik ,  oprav- 

nik tehničnih n ap ra v  in a rh iv a r ;  pri I. oddelku  (znam­
k a m a ) :  3 delovodje, 33 kval if ic iran ih  delavcev, 1 povelj­
nik ognjegascev in 3 s trokovni ognjegasci; p ri  II. od­
delku  (av to g a ra ža ) : šef odseka  in 10 kval if ic iran ih  d e ­
lavcev; pri 111. oddelku  (cigaretn i p a p i r ) :  šef oddelka,
1 delovodja in 3 kvalif ic irani delavci;«.

V točki 5. se v odstavku pod b) za besedo  »»Skop-
lju postavlja vejica in se dodaje : »D ubrovn iku  11.«;
v d ru g em  odstavku  pod b) se za besedo  »Sušaku«' po­
slavlja : v Zagrebu , Vrhovinah«, za besedo  »Zabrežju«
pa: K usjaku :. Odstavka pod č) in d), ki se n anaša ta  na 
velezakupn ike ,  se črta ta .

Pod XIII .  N arodna banka«  se pod b) za besedo 
d i re k to r  poslavlja: kontro lo r  za izdelovanje b an ­

kovcev.-;
Na koncu člena 12. se dodaje:
»XVI. P r i k r. b a n s k i h  u p r a v a h :

načelniki finančnega oddelka in šefi odsekov fi­
nančnega o d d e l k a '.

13. V č I e n u 15.:
V točki 2. se na koncu odstavka  pod c) dodaje: » ra­

zen lega po bansk ih  u p rav a h  načeln ik  km e ti jskega  od­
de lka  in vsi šefi odsekov tega oddelka;«.

Na koncu člena se dodaje:
8. P r i  banov insk ih  nižjih km e ti jsk ih  šolah: di­

rek to r  .
14. V č l e n u  1(1.:
Na koncu člena se dodaje:
”9. P ri  kr. bansk ih  u p rav a h :  načeln ik  odde lka  za 

trgovino, obrt in industr i jo  in šefi odsekov tega od­
delka.

10. P ri vsaki indus tr i jsk i  zbornici: po 1 ta jn ik  iti
2 re f e r e n ta .

15. V Č l e n u  17.:
Pod b) se sp rem in ja ta  prvi in d ru g i  odstavek, tako 

da se g lasila :
b) oddelek  za vrhovni gozdni nadzor: načelnik , vsi 

šefi odsekov, 30 % gozdarsk ih  inženir jev , 30 % kem ikov  
in 30 % osebja odseka za gozdne su rov ine ;

pri kr. bansk ih  up rav a h :  šefi odsekov za gozdar­
stvo in po l re fe ren t ;  25 % tehn ičnega  osebja re fe ren ­
tov za u re jevan je  hudourn ikov;« .



m
V odstavkih  pod č) in d) se za besedo  » rudarsk i«  

postav lja  vejica, tako da se g lasi: » rudarsk i ,  topilniški .
Na koncu pos ledn jega  odstavka  točke d) se v n ada­

l jevan ju  dodaje : »poleg tega po treb n o  število polkvali- 
f ic iran ih  delavcev ozirom a nekva lif ic iran ih  delavcev, ki 
so na jm an j 3 le ta  zd ržem a zaposleni p r i  podjetju.«

16. V č l e n u  18.:
Za točko 1. se dodaje  nova točka, ki se  glasi:
» l.a .  P r i  k r .  bansk ih  u p rav a h :  načeln ik  oddelka  za 

socialno polit iko  in  ljudsko  zdrav je  in šefi odsekov te ­
ga oddelka.«

V točki 2. se za besedo  »državnih« postavlja  vejica 
in  se  dodaje :  »banovinskih«.

V točki 8. se  za besedo  »sanatorijev«  postavlja  v 
ok lepa ju :  »(zdravilišč)«.

V točki 9. se na  koncu  dodaje: »pri bolnicah za d u ­
ševne  bolezni: u p ravn ik ,  50 % ekonom ov in 50 % bol- 
ničnega osebja; p r i  o s redn ji  u p rav i  za posredovan je  d e ­
la : u p ra v n ik ,  šefi odsekov, g lavni knjigovodja in glavni 
s ta t is t iča r;  p r i  javn ih  borzah  dela :  šefi in  g lavni kn jigo­
vodja.«

Za točko 9. se postavlja  nova točka, ki se glasi:
»10. P r i  d ru š tv u  Rdečega k riža :
a) p r i  g lavnem  odboru d ru š tv a :  p red se d n ik ,  oba 

p o d p red se d n ik a ,  d i re k to r  d ru š tva ,  5 članov izvrši lnega 
odbora ,  3 šefi sekcij in sk lad iščn ik  skladišč v B eogradu 
in  Nišu, p re d se d n ik  s reskega  odbora  v Užicah in u p ra v ­
n ik  inva lid skega  zdravilišča Rdečega k r iža  v V rnjački 
banji;

b) p r i  ban o v in sk ih  in beo g ra jsk em  oblas tnem  od­
boru :  po 3 č lani (p re d se d n ik a  ali p o d p red se d n ik a )  od ­
bora in  po 1 tajnik.

S p re d a j  naš te l i  č lani odbora  d ru š tv a  R dečega križa 
so oproščeni,  če so s ta re jš i  od 40 let,  ne  g lede na to, 
al i  so r ez e rv n i  ali upoko jen i  častniki al i  pa  častn ik i v 
o s tavk i ali vo jašk i u rad n ik i ,  al i  ne.

Toka 10. dobi š tevilko  11. in se za besedo  »zdravje« 
postav lja  vejica in dodaje : na p red lo g  kr.  bansk ih
up rav« ; na koncu te  točke se za besedo  »preb iva ls tvu«  
postav lja  p ika ,  besed ilo  do konca pa črta.

17. V č l e n u  20.:
Nad naslovom »Splošne določbe o opraščan ju  u r a d ­

n ikov  in uslužbencev«, k i  je  p re d  členom 20., se postav­
lja :  >111.«

Točki 1. se  dodaje na  koncu nov odstavek,  ki se 
glasi:

»Osebe, ki p r ip ad a jo  le ta l sk em u  osebju iz rezerve  
zrakoplovstva ,  se k ljub  dbločbam členov 1. do 19., 21. 
in  23. te  u r e d b e  n e  o p r o s t i j o  vo jaške službe.

Točki 3. se dodaje  kot d rug i  odstavek:
»Določbe te  točke se ne  nanaša jo  n a  državno  p ro ­

m e tno  osebje.«
Točka 5. se nadom ešča s tem le  besed ilom :
»5. V sak državni in s a m o u p ra v n i  u rad  k a k o r  tudi 

v sa k a  zasebna  n ap ra v a  o sk rb u je  s p i s e k  m o ž ,  o p r o ­
š č e n i h  v o j a š k e  s l u ž b e  g lede osebja svojega 
u r a d a  ali svoje n a p ra v e  (u radn ikov  in uslužbencev).  T a­
koj po uveljavitvi te u red b e  m ora  p r ire d i t i  in vodili 
sp is e k  mož, op roščenih  vojaške službe, po p r i loženem  
obrazcu , in to posebej za red n o  in posebej za p r ip ra v ­
l ja lno  m obilno  vojno stanje. V te sp iske  vp iše  poime- 
n o m a  vse  osebje, ki im a po določbah te u red b e  pogoje 
za oprostitev .  Iz teh spiskov nap rav i  i z p i s e k  (tudi 
po obrazcu  za spisek)  v dvojn iku  po vojaških  okrožjih ,
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k i  ga dostavi p r is to jn im  povel jn ikom  vojaških okrožij 
(ka te r im  p r ip ad a jo  obvezniki po domovinski p r is to jno­
sti), da izdajo reš i tev  o oprostitvi.

Po zb ran ih  i z p i s k i h  izda poveljn ik  pr is to jnega  
vo jaškega okrožja v dvojn iku  form alno  rešitev  o opro ­
sti tv i oseb, ki jih  je  p ris to jen  oprosti t i  in k a te re  je po 
določbah te u re d b e  t r e b a  oprostiti .  Obenem izpolni raz- 
p re d e le k  13 i z p i s k a  g lede  oseb, za k a te re  je  izdal 
rešitev  o oprostitvi .  G lede ostalih oseb n ap ra v i  povelj­
n ik  vo jaškega okrožja sp isek  (tudi v dvo jn iku  in po ob­
razcu sp iska  oproščen ih  mož) in ga dostavi p r is to jnem u 
s ta re š in i  (po točki 2. tega člena),  k i  izda v dvojniku 
po trebno  reš i tev  o oprostitvi.

P ris to jn i s ta re š ina ,  ki je  izdal reš i tev  o oprostitv i ,  
v rn e  p r is to jn e m u  povel jn iku  vojaškega okrožja un ika t  
sp iska  (kam or  p red h o d n o  vpiše  točko in člen oprostitve  
v razp rdde lek  13) z un ika tom  rešitve. D up lika t  sp iska 
z dup lika tom  reš i tve  priloži kot d o k u m e n t  g lavnem u  
sp isku  obveznikov.

Poveljn ik  vo jaškega okrožja izpolni po pre je t ih  un i­
k a t ih  sp iska  in un ik a t ih  rešitve  poleg osta lega tudi raz- 
p re d e le k  13 i z p i s k a  in dostavi nato vse un ika te  
reš i tve  z un ika tom  i z p i s k a  u rad u -n ap rav i ,  ki s la  
zah tevala  oprostitev  za svoje osebje. D up lika t  i z p i s k a 
in d u p l ik a te  rešitev, k a te re  je  izdal poveljnik vojaškega 
okrožja, priloži kot do k u m e n t  k reg is tru .

V sak osk rb n ik  sp iska  oproščenih  u radn ikov  in usluž­
bencev  m ora obvestit i  o vsak i s p re m e m b i  v podatk ih  
po tem sp isku  p r is to jnega  poveljn ika vojaškega okrožja 
za n jegov nadaljnji postopek. K jer  so p ri  podjetjih , ki 
delajo za državno  obram bo , nadzorn i  vojaški o rgani,  
nadzoru je jo  oni poslovanje osk rbn ikov  glede sporočanja  
sp re m e m b  in so tud i  odgovorn i za p rav ilno  in natančno 
delo.

Poleg tega so tud i  osebe sam e, ki naj se po tej u r e d ­
bi oproste,  ozirom a osebe, k i  so oproščene,  dolžne obve­
ščati svoje n ad re jen e  s ta re š in e  o sp re m e m b a h ,  k i  vp li­
vajo na  oprostitev.«

Za točko 5. se dodaje  nova točka, ki se glasi:
: 6. P ravico  nadzors tva  nad  poslovanjem  osk rbn ikov  

spiskov o oprostitv i za naprave ,  ki po členu 21. .u redbe  
delajo  za državno  obram bo , spada  v p r is to jnos t  državno- 
ob ram b n e g a  in šp e k to ra ta  po indus t r i j sk ih  kom ite jih  ar-  
m ijskih oblasti;  p rav ica  nadzors tva  nad  poslovanjem 
osk rbn ikov  spiskov  p r i  osta lih  u ra d ih  pa spada  v p r i ­
stojnost d rža v n o b ra m b n eg a  in šp e k to ra ta  po poveljstvu 
vojaških  okrožij , na  k a te r ih  ozemlju je  u rad .

Ce so pri podjetjih , ki delajo  za državno  obram bo, 
nadzorni vojaški o rgani,  spada  nadzorstvo  nad  poslova­
njem osk rbn ikov  spiskov  o opros ti tv i  v p ris to jnos t  teh 
vojaških okrožij.«

Točka 6. dobi š tevilko  7. in se dodajejo  na koncu 
člena nove točke, ki se  glasijo:

>8. Določbe točk 5., 6. in 7. tega  č lena se  nanaša jo  
na d ržavne  p ro m e tn e  n ap rave ,  zasebne  železnice in za­
sebna b ro d a rsk a  in lad jede lska  podjetja sam o toliko, 
ko likor  no p red p iše  m in is te r  za vojsko in m ornar ico  s 
posebnim navodilom drugačen  postopek  za osebje  teh 
naprav-podje tij .

9. Rešitev o oprosti tv i  se priobči oproščeni osebi 
ustno p r i  u ra d u  (n ap rav i) ,  ki o sk rbu je  sp isek  o opro­
stitvi Svojega osebja.

10. Ce se p rem es t i jo  osebe iz u rada ,  ki je p red lagal  
oprostitev ,  p re n e h a  vel ja t i  izdana rešitev  o oprostitvi* 
T ake  reš i tve  o oprostitv i se dostavijo  s ta re š in i ,  ki j'l| 
je  izdal, da jih  uniči.  Ce im a p rem e šče n a  oseba v novi
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službi tudi pravico do oprostitve , postopa p ris to jna  na- 
p rav a -u rad  po točki 5. člena 20. te u redbe .«

18. V č l e n u  21.:
V prvem  odstavku  se za besedo oprosti  poslavlja 

»v p r ip rav l ja ln em , m obilnem  in vojnem stanju«.
Na koncu d rugega  odstavka  se v nada ljevan ju  dodaj; 

tole besedilo : *Za podjetja  iz pris to jnosti  zrakoplovstv 
opravlja  posle za rad i  opros ti tve  mož nam esto  industri j  
škili kom ite jev  š tab  zrakoplovslva vojske; za razvid spo 
voča š tab  število oproščenih  in d u s t r i j sk em u  komiteju  
pris to jne  a rm ijsk e  oblasti.«

19. Z a  č l e n o m  21. se dodaje nov člen 21.a, ki 
se glasi:

»Clen 21.a

Po členu 16. zakona o državn i b ram b i sme m in is te r  
za vojsko in m ornar ico  na  pred log  d rža vnobram bnega  
in špek to ra ta  oprosti t i  poziva v vojaško službo om ejeno 
število obveznikov (podčastnikov, kap la r jev  in redovov), 
rezervnih  častn ikov in uradn ikov , ki so strokovno uspo­
sobljeni, izkušeni in izurjeni za op rav ljan je  posam eznih  
važnejših poslov in s trok  p ri glavnih  zadružnih  us ta­
novah, zadružnih  zvezah in zadružnih  m aticah in ki se 
štejejo kot neogibno p o treb n e  za delovanje  in obstanek  
teh  ustanov, če bi za te osebe ne bilo mogoče najti n a ­
m es tn ika  izmed tistih oseb, ki niso zavezane služiti pri 
vojaški sili. T ake  ustanove so dolžne sodelovati p r i  p r e ­
sk rb i  vojaške sile in p reb iva ls tva  po n a re d b ah  in n a ­
vodilih m in is trs tva  za p re sk rb o  in m in is trs tva  za vojsko 
in m ornar ico  v m obilnem  in vojnem s tan ju .<

20. V č l e n u  22.:
Kct d rug i odstavek  se dodaje:
»Na osebe, ki p reds tav lja jo  izraz ljudske  volje (na­

rodni poslanci, p red se d n ik i  občin i t d . ) k i  so bili izvo­
ljeni po obstoječih zakonih, se ne m orejo  uporab lja t i  
določbe p redn jega  odstavka,  t. j. te osebe se ne morejo  
nadom eščati .«

21. V č l e n  u 23.:
Prv i  odstavek  se sp rem in ja ,  tako da se glasi:
»Pri  vo jašk ih  in m o rn a r išk ih  zavodih, inst itu tih ,  d e ­

lavnicah in delih , k a te re  določi m in is te r  za vojsko in 
m ornar ico ,  se oprašča  kval if ic irano  tako  u rad n išk o  k a­
kor  delavsko  tehnično  osebje, ki se ne p r iš teva  m ed 
sta lne  ak t ivne  uslužbence, za ves čas, dok le r  t ra ja  po­
treba ,  ne g lede  na  to, ali so rezervn i čas tn ik i  (vojaški 
u rad n ik i )  ali ne.«

Na koncu d ru g eg a  odstavka  se Črta p ika  in se do­
daje: »in vsi prosti delavci, ki delajo pri posam eznih  
s P e c i a 1 n i h s trojih  več ko 6 mesecev v vojaško-teh- 
n ič n ih  zavodih (arzenalih).«

22. Z a č 1 e n o m 23. se dodaje .nov člen 24., ki 
8c glasi:

»Clen 24.

Ce so oproščena oseba p rem es t i  in to povzroči s p r e ­
membo njegovega u ra d a -n a p ra v e  ali sp re m e m b o  polo­
g a  (zvunja), p ren e h a  reš i tev  o opros ti tv i  veljati.

Rešitev, s k a te ro  je  dotlej p rem e šče n a  oseba bila 
°Proščena, dostavi o sk rb n ik  spiskov oproščenih  mož jvri- 
f to jnem u poveljn iku  vo jaškega okrožja, da  jo s ta re š ina ,  

1 Je bil izdal reš i tev  o oprostitv i ,  uniči.
Ce ima p rem e šče n a  oseba v novi službi pravico  do 

°Prosti(ve, naj  u ra d -n a p ra v a  zahteva, da se oseba iznova 
°I)rosti.«

d o se d a n j i  č len  24. pos tane  člen 25.

23. V o b r a z c u  s p i s k a  m o ž :

V p r ipom bi se dodaje  nova točka 3., k i se glasi:
»3. R a zp red e le k  13 i z p i s k a  sp iska  oproščenih  

mož izpolni vselej pristo jn i poveljn ik  vojaškega okrožja 
po izdani rešitv i o oprostitv i (vpiše točko in člen, po 
ka te rem  je oseba oproščena, številko in da tum  vložnega 
'.apisnika poveljstva, ki je izdalo rešitev , in poveljstva 
o jaškega okrožja);  isti r a z p re d e le k '  s p i s k a  oprošče­

nih mož (ki ga h ra n i  u rad -n ap rav a )  izpolni u ra d -n a p ra ­
va po p re je t i  rešitvi ozirom a po p re je tem  i z p i s k u  
sp iska  mož in doda tudi številko, s k a te ro  je  vp isan  ta 
p re d m e t  p ri  u radu-ustanovi.«

M inister  za vojsko in m ornar ico  naj izvrši ta ukaz.

V B eogradu dno 6. s e p te m b ra  1939.; D. št. 5249.

P a v ic  s. r .
D r .  1». S ta n k o v ič  s. r .
D r .  I .  P e r o v ič  s. r.

M inister  za vojsko in m ornar ico  
a rm ijsk i  g e n e ta l  

Milan i). Nedič s. r.

Uredbe osrednje vlade.
467.

V zvezi z odločbo S. št. 24.885/38, na t isn jeno  v »Služ­
benih novinah št. 230/X V IIf  z dno 8. ok tobra  1938., je 
izvolil m in is te r  za socialno politiko in ljudsko  zd rav je  z 
odlokom  S. st. 24.192/39 z dne 3. avgus ta  1939. odobriti  
navodilo  za p r idob ivan je  p rav ice  do specia lnosti  iz bul' 
neologije  in k lim atologije ,  ki se g lasi:

Na podstavi § 2. zakona o z d ra v n ik ih 1 specia list ih  in 
po zaslišanju  g lavnega sa n i te tn eg a  sveta p red p isu jem  t 
tole

navodilo
za p r id o b iv a n je  p r a v i c e  do s p e c ia ln o s t i  iz b a ln e o lo g i je  

in k l im ato lo g i je .*

Clen 1.

Pravico, op rav lja t i  izpit za specia lnost iz ba lneo te ra -  
pije ali balneologije  in k lim atologije ,  lahko pridobijo :

a) tisti doktorji  m edicine ,  ki so biji po členu 5. u re d ­
b e  o obveznem  stažu za zd ra v n ik e  in m edicince p r a k ­
tično in teore tično  tri leta n a  spec ia l iz iran ju  iz ba ln e ­
ologije in k lim atologije ;

b) kopališčni zd ravn ik i ,  ki so delovali  p red  uve­
ljavitvijo p rav i ln ik a  o sp re m e m b a h  in dopolni ih 
p rav i ln ika  o kopališčih, ru dn insk ih  in toplih vodah
S. št. 7814/37 z dne  29. m arca 1937.** po določbah tega 
prav iln ika .

* »Službeno novine k ra l jev in e  Jugoslavije«  z dne
15. avgus ta  1939., št. 184 LX lll /489 . — Glej tudi S lužbe­
ni list; št. 60/10 iz I. 1939.

** S lužbene novine k ra l jev in e  Jugoslav ije  z dne  . 
30. m arca F937., št. 71 XXI 145 (popr.  »Služb, nov.« z 
dne 10. a p r i la  1937., st. 81(XXV;180).



646 75. kos.

Clen 2.

P rak tično  in teore tično  specia liz iran je  iz balneolo- 
g ije  in  k lim atologije  v sk u p n e m  tra jan ju  treh  le t  obsega 
tole:

a) da  so vp isa li  in poslušali na un ive rz i te tn ih  n a ­
p ra v a h  na jm an j t r i  se m es tre  p redavan ja  iz balneologi.je, 
b a ln eo te ra p i je  in klimatologije  po členu  5. tega  navodila;

b) da so dela l i  vsaj dve po le tn i sezoni najm anj v 
enem  p o m em bnejšem  kopališču, ki ga določi m in is te r  
za socialno polit iko  in ljudsko  zdrav je  po m nen ju  glav­
n eg a  san i te tnega  sve ta  ali ban po m nen ju  banskega sa­
n i te tn e g a  sve ta  ra d i  p rak t ičn ih  vaj v preg ledovan ju  ko- 
pal iščn ih  bolnikov, določanju indikacij  za kopališčno in 
k lin ično  zd rav ljen je  in p redp isovan ju  nač ina zd rav lje­
nja ,  rad i  upoznavanja  voditve kopal iščne adm inis tracije ,  
za jem an ja  zd rav iln ih  izvirkov, njih vzdrževanja in u m ­
nega  izkoriščan ja  k ak o r  tud i  ce lokupn ih  kopališčnih, 
zlasti zdravstven ih  in h ig iensk ih  ured itev .

Poročila  o tem  delu  kak o r  tudi o te ra p i jsk e m  učinau  
kopališčnih , k l in ičn ih  in ostalih zd rav iln ih  činiteljev na 
zd rav ljen je  bolnikov, ki jih overi pristo jna kopališčna 
u p rava ,  služijo m im o osta lega za oceno k and ida ta  p ri  
op rav ljan ju  izpita;

c) da so se vadili  en  se m es te r  p rak tično  iz m edicin­
ske kem ije ,  raz iskovan ja  voda in m ed icinsko-kem ijsk ih  
p reg ledov  eksk re tov  in sekre tov  v zato določenih labo­
ra to r i j ih  in delali  na  k lin ikah  ali bolničnih oddelk ih  za 
n o tran je  bolezni ra d i  spopoln jevanja  v d iagnostik i;

č) da so prak tično  delali  pri fizikalni te rap ij i  na 
un ive rz i te tn ih  ali bolničnih  n ap ra v ah  in dobiii o tem 
povoljno oceno svojega šefa.

Clen 3.

Po d o v ršenem  specia liz iran ju  se m ora  k an d id a t  s 
po trd il i  o svojem delu  po členih 1. in 2. tega navodila 
in  kolkovano prošn jo  prijav it i  za izpit p ri  m in is trs tvu ,  
k i  določi dan in k ra j  izpita in komisijo, p re d  k a te ro  naj 
kan d id a t  izpit opravlja ,  če je  spolnil  pogoje.

Clen 4.

V kom isijo  spadajo  p red s tav n ik  m in is trs tva  kot 
p red se d n ik  in dva člana, ki ju določi m in is te r  za so­
cialno polit iko  in ljudsko  zdravje.

Izpit  je sestavljen  iz p rak t ičnega  in iz teo re tičnega 
dela. Najprej se oprav lja  p rak tičn i  izpit, k i je sestav ljen  
iz p reg le d a  bolnikov, d iagnostic iran ja ,  določitve in d i­
kacij in kopališč za zdravljenje; nač ina in tra jan ja  zd rav­
ljenja. Ce k and ida t  p r i  p rak t ičn em  izpitu ne  zadovolji, 
odloči kom isija, ali naj ga pr ip u s t i  k teo re tičnem u izpitu. 
Ce kom isija odloči, da  se kand ida t  k teo re tičnem u izpitu 
ne pripusti, velja, da izpita ni naprav il .

Clen 5.

P ro g ram  teore tičnega  izpita obsega tč le  p redm ete :
I. Osnove m ed ic inske  geologije, fizike, kem ije ,  f a r ­

m akologije ,  biologijo in h idrologije , f izikalne te ra p i je  
(helio terap i ja ,  e lek tro te rap i ja ,  inhalacija ,  zdrav ljen je  s 
hiperem ijo, m edic inska  g im nastika ,  te rm oterap i ja )  in 
sp lošne d ie te t ik e  v zvezi z zd rav iln im i vodam i in k li­
m a tsk im i zdravilišči.

II.  Balneologija:
a) zdravilne vode, njih raz redba ,  kem ične, fizikalho- 

kem ične, fizikalne in biološke lastnosti posam eznih raz­

redov, fiziološko in te rap ijsko  učinkovanje, način upo ­
rabljanja ,  ind ikaci je  in kon tra ind ikac ije ;

b) postanek zdrav iln ih  blat, razdeli tev  in njih ke­
mična in fizikalno-kem ična in fizikalna svojstva, način  
uporabe ,  ind ikacije  in kon tra ind ikac ije ;

c) u red itev  kopališč, u p rav a  kopališča, razvid o 
obiskovalcih, obvezen zd ravn išk i  p reg led  kopališčnih 
bolnikov, voditev  po trebn ih  knjig, poročanje. O rganiza­
cija dobrih  p rom etn ih  zvez, vse ostale adm in is tra t ivne ,  
tehnične, g rad b e n e  in san i te tne  u red i tv e  kopališča kakor  
tud i n ap ra v  za znanstveno, labora tor i jsko  in klinično 
raziskovanje zdrav iln ih  voda in blata. N aprave  za za­
bavo in k ra tkočasen je  obiskovalcev. Kopališča in tu­
rizem.

III. Klimatologi ja:
a) klima, zdrav iln i k l im atsk i  činitelji,  v rs te  klime, 

njin fiziološko in te rap ijsko  učinkovanje , indikacije  in 
kon tra ind ikac ije ;

b) k lim atska zdravilišča. U red itev ;  up rava ;  razvid 
o obiskovalcih. Organizacija zd ravn iške  službe. Ostala 
po trebna  g radbena ,  h ig ienska in san ite tna  ured itev .  Me­
teorološke postaje, čitalnice itd. Labora to ri j i  za znanstve­
ne raziskave. Poročanje.

IV. Morska kopališča:
sestava m orske  vode, zdrav iln i  činitelji,  njih fiziolo­

ško in te rap i jsko  učinkovanje. Ind ikac ije  in ko n tra in d i­
kacije.

V. Poznavanje  kopališčne, h ig ienske  in san ite tne  
zakonodaje in zadevnih  u redb ,  p rav iln ikov  in predpisov.

Clen 6.
Po končanem  izpitu priobči p redsedn ik  komisije 

kand ida tom  izid in oceno; ta je lahko: »odlično«, »je 
n a p r a v ik  in »ni naprav il« .  Ocena »odlično« m ora biti 
sk len jena soglasno.

Obenem priobči p red se d n ik  rok, po k a te re m  se mo­
rejo kandidati ,  ki izpita niso naprav il i ,  pr ijaviti za po­
novno oprav ljan je  izpita.

O izidu izpita izda m in is trs tvo  kand ida tom  potrdilo  
na podstavi poročila komisije .

Clen 7.
Pravico  do naziva specia lis ta  da  m in is te r  za socialno 

politiko in ljudsko zdrav je  z odlokom na predlog načel­
n ika san i te tnega  oddelka.

, Clen 8.
To navodilo siopi v veljavo z dnem  razglasitve v 

»Službenih novinah«.
V B eogradu dne  7. avgusta  1039.; S. št. 24.192.

M inister za socialno politiko 
in ljudsko zdravje 

Miloje M. Rajakovič s. r.

468.

Konvencija
za izboljšanje usodo ranjencev in bolnikov v vojskah 
za vojne in konvencija o postopanju z vojnim i ujetniki.

Ratifikacija Siama.*
Švicarsko poslaništvo v B eogradu  je z ve rba lno  note 

R. 8. 3. z dne 5. jun ija  1939. priobčilo  m in is trs tvu  za

* »Službene novine k ra l jev ine  Jugoslavije«  z dne 
23. jun ija  1939., št. 139/XL V I 11/356.
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zunanje posle, da je položila k ra ljev ina  Siam dne 3. ju ­
nija 1939. ratif ikacijske lis tine o konvenciji za izboljšanje 
usode ranjencev in bolnikov v vojskah za vojne in kon ­
venciji o  postopanju  z vojnim i u je tn ik i,  podp isan ih  v 
Ženevi dne  ‘27. julija 1929.

Ta ratifikacija  obvezuje kraljev ino  Siam z dnem
3. decem bra  1939.

K ra ljev ina  Jugoslavija  je ra t i f ic ira la  obe zgoraj n a ­
vedeni konvenciji dne 20. maja 1931. in je objavila  prvo 
v »Službenih novinah« št. 124/XXXVII z dne 5. junija
1931.,* d rugo  pa v S lužbenih novinah« št. 132/XLI z 
dne 15. junija  1931.**

Iz m in is trs tva  za zunanje  posle v Beogradu dne 
15 jun ija  1939.; Pov. št. 11.413/IH.

4bi).

Razne objave 
iz „Službenih novin“.

š tev i lka  13« z dne  13. jun ija  1939.
Z ukazom kraljevsk ih  nam estn ikov  z dne  20. maja 

1939. je bila p r e m e š č e n a  na prošnjo  A r t e 1 A n ­
t o n i j a ,  učiteljica VI. položajne sk u p in e  meščanske 
šole na Jesen icah ,  na 2. dekliško m eščansko  šolo v 
Ljubljani.

Z odločbo pomočnika m in is tra  za finance z dne
23. maja 1939., Pov. štev. 368/lX, sta bila p r e m e š Č e - 
n a po s lužbeni po treb i :  J a n k o v i č  F r a n j o ,  pover­
jen ik  finančne kontrole IX. položajne skup ine  g lavnega 
oddelka  v Gornji Radgoni, v glavni oddelek  f inančne 
kontro le  v V aražd inu  in G o 1 o I) M a r t i n ,  višji po­
v er jen ik  finančne kontro le  V l i l .  položajne sk u p in e  glav­
nega oddelka  v V araždinu, v g lavni oddelek  v Gornji 
Radgoni.

Številka 131 z dne 14. junija  1939.
Z ukazom kra ljevsk ih  nam estn ikov  z dne 18. maja 

1939. je bila u p o k o j e n a  Š o š t a r i č  D r a g a ,  in ­
špek to r  V. položajne skup ine  pošle, brzojava in telefona 
L jubljana 1.

š tev ilka  132 z d n e  15. junija 1939.
Z ukazom kra ljevsk ih  nam es tn ikov  z dne 19. maja 

1939. so bili o d l i k o v a n i  na  pred log  m in is tra  za 
.ljudsko te lesno vzgojo: z redom Jugoslovanske k rone 
V. s topnje B e t e t o  E v g e n ,  zasebni u rad n ik  in bivši 
'p re d sed n ik  L jubljanske nogometne podzveze; z redom 
sv. Save V. s topnje  d r .  K o s t i  J a n k o ,  p red se d n ik  
Ljubljanske nogom etne zveze in član u p ravnega  odbora 
Jugoslovanske nogom etne zveze, te r  K u r e t  M a r i ­
j a n ,  višji u ra d n ik  železniškega ravna te ljs tva  in bivši 
p odp redsedn ik  L jubljanske nogometne podzveze, vsi iz 
Ljubljane.

Štčvilka 133 z d ne  10. junija  1939.
Z odločbo m in is tra  za p rom et z dne 31. maja 1939. 

S(> n a p r e d o v a 1 i na območju železniškega ravna te lj­
e v a  v Ljubljani: v V l i l .  položajno skupino: za p rom etne  
u rad n ik e :  Č r e t n i k  S t a n i s l a v ,  P r e k  J a n e z .  
Š t a m p a r  A n t o n ,  J a r e c  E r n e s t ,  Š i f t a r  K o -

* 'S lužbeni list« št. 612/81 iz 1.1931.
** -»Službeni list« št. 650/83 iz 1.1931.

1 o m a n , H l a d n i k  S t a n i s l a v ,  Z u p a n c  F r a n ­
č i š e k  in J o v a n o v i č  S a v a ,  p ro m e tn i  u radnik i  
IX. položajne sk u p in e ;  za a d m in is t ra t iv n e g a  uradn ika  
B o 1 o t i n k o v B o r i s ,  a d m in is t ra t iv n i  u r a d n ik  IX. po­
ložajne skup ine ;  za oficiala V l a h  M a r i j a  i n K l u n  
L u d o  v i k ,  oficiala IX. položajne sk u p in e ;  za p ro m e t­
n ike : P  a v š e k '  S t a n i  s 1 a v , A d l e š i č  T e o d o r ,  
B a t i s t a  L a d i s l a v  i n P e č e n k o  A l o j z i j ,  p ro ­
m e tn ik i  IX. položajne skup ine ;  za v lakovodje Ž e r j a l  
A n t o n ,  O k o r e n  K a r e l ,  C i m e r m a n  I v a n ,  
V i č i č  M a t i j a  i n M a v s a r  J a n e z ,  vlakovodje 
IX. položajne skup ine ;  za s tro jevodje: A r z e n š e k  
V i n c e n c ,  R i h t a r š i č F r a n c ,  K r a n j e c  J o ž e f ,  
K o  r  a š i a K a r e l ,  L a p a j n e  F r a n c  i n Z a v a d ­
l a v  F r a n c ,  s tro jevodje IX. položajne skup ine ;  za po­
slovodjo V a r  1 J a n e z ,  poslovodja IX. položajne sku ­
pine; za nadzo rn ike  proge: Š p i n d l e r  E r h a r t ,  
P e z d i r  G r e g o r ,  A v š i č M a k s ,  V r b i n c  F r a n ­
č i š e k ,  B r o d n i k  J o ž e f  in I v a n u š a  M a t i j a ,  
n adzorn ik i  proge IX. položajne sk u p in e ;  v IX. položajno 
skupino: za p ro m e tn ik a  Z v a n  A n t o n ,  pomožni p ro ­
m etn ik  X. položajne sk up ine ;  za b laga jn ika  voznih lis t­
kov in p r t l jage  G r e g o r c  F r i d e r i k a ,  pomožni 
blagajnik  voznih listkov in prtljage X. položajne skupine .

Z odločbo m in is tra  za p rom et  z d ne  31. m a ja  1939. 
je n a p r e d o v a l  na  obm očju  železniškega ravna te l j ­
stva v L jubljani za p ro m e tn ik a  VIII.  položajne skup ine  
P a v č i č  F r a n č i š e k ,  p ro m e tn ik  IX. polož. skup ine .

Z odločbo m in is tra  za p rom et z d n e  ‘26. m aja  1939. 
je bil' p o s t a v l j e n  p r i  že lezn iškem  ravna te l js tvu  v 
L jubljani B o b e k  B o r i s ,  u ra d n išk i  p r ip ra v n ik ,  za po­
možnega te leg raf is ta  X. položajne skup ine .

Z odločbo g en e ra ln e g a  ravna te lja  d ržavn ih  železnic 
z dne  24. maja 1939. so bili p r e m e š č e n i :  po  služ­
beni po treb i :  J  e z o v š  e k  R u d o l f ,  oficial V III .  polo­
žajne sk u p in e  posta je  Rakek, v postajo P tu j;  P a v š e r  
A l o j z i j ,  p rom etn ik  V l i l .  položajne sk u p in e  posta je  
P tuj,  v postajo Rakek; K o l a r  F r a n c ,  p rom etn ik  
V l i l .  položajne sk u p in e  postaje Slovenj Gradec, za šefa 
postaje Mislinja; I v a n u š a  M a t i j a ,  nadzorn ik  proge
IX. položajne sk u p in e  VII. sekcije za vzdrževanje  proge 
Dolince na območju že lezniškega ravna te ljs tva  v Zagrebu , 
za nadzo rn ika  proge Lesce-Bled, VI. sekcije  za vzdrže­
vanje proge Je sen ice ;  na prošnjo: Č a r m a n  A d o l f ,  
p ro m e tn ik  VIII.  položajne sk u p in e  posta je  Št. P e te r  v 
S avinjski dolini, za šefa postaje Š m ar je  p r i  Je lšah .

Š tevilka 134 z dne 17. jun ija  1939.
Z ukazom kra ljevsk ih  nam estn ikov  z dne 21. maja

1939., št. 11.435, je  bil u p o k o j e n  A u s  e r  V i n k o ,
podgozdar 1. r az red a  VIL položajne sk u p in e  z 2. p e r io d ­
nim poviškom p r i  gozdni up rav i  v Boh. Bistrici.

Številka 135 z dne  19. jun ija  1939.
Z ukazom kra l jevsk ih  nam es tn ikov  z dne  19. maja

1939. sta  bila u p o k o j e n a  V o l i m  a i  e r  K a r e l ,
učitelj V. položajne skup ine  s 1. per iodn im  poviškom v 
Vuzenici, in A l t  A l e k s a n d e r ,  o k ra jn i  šolski n a d ­
zornik  v M ariboru  V. položajne sk u p in e  s 1. periodnim  
poviškom.

Z ukazom kraljevsk ih  nam estn ikov  z d n e  21. maja 
1939. sta bili u p o k o j e n i :  P  i r k e r V i k t o r i j a ,  
učiteljica VI. položajne skup ine  s 1. per iodn im  poviškom 
v Polomu, srez  kočevski; P a u l š e k M a r i j a ,  učiteljica 
ženskega ročnega dela VIL položajne sk u p in e  z 2. pe ­
r iodnim  poviškom v Račah.

Z ukazom kraljevsk ih  nam es tn ikov  z dne  3. junija
1939., št. 53.946, je  bil postav ljen  n a  p rošn jo  za natnesl-
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n ika  državnega  tožilca IV. položajne sk u p in e  1. stopnje 
v Murski Soboti L e n d o v š e k B o g d a n ,  sodnik  okrož­
nega  sodišča iste položajne skup ine  in s topnje  v V ara ­
ždin u.

Z ukazom k ra l jevsk ih  nam estn ikov  z dne  6. junija
1939., št. 54.899, je n a p r e d o v a l  v l i l .  položajno sku­
p in o  2. s topnje d r .  Č e š a r e k  F r a n c ,  s ta re š ina  
ok ra jn e g a  sodišča IV. položajne sk u p in e  1. stopnje v 
Preva ljah .

Š tev ilka  137 z dne 21. junija  1939.
Z odločbo m in is t ra  za pravosodje z dne 6. junija 1939. 

je b ila p o s t a v l  j e n a  na prošnjo za kanclis ta  X. polo­
žajne sk u p in e  p ri  ok ra jnem  sodišču v K am niku  B u  t a ­
l i  č F r a n č i š k a ,  zvaničnik I. položajne sk u p in e  iste­
ga sodišča.

Z odločbo m in is tra  za pošto, brzojav in telefon z 
dne  31. m aja  1939. je bil p r e m e š č e n  po službeni 
p o treb i  k pošti, brzojavil in te le lonu  Šm artno  ob Paki 
K o 1 b e  z e n E d v i n ,  p. I. t. u rad n ik  V l i l .  položajne 
sk u p in e  pošte, brzojava in telefona Maribor 1.

Š tevilka 138 z dne  22. junija  1939.
Z odločbo m in is tra  za kmetijs tvo  z dne 6. junija

1939., št. 59.642/1, je bil p r e m e š č e n  po službeni po­
treb i  B r e g a n t  J o s i p ,  v e te r in a rsk i  pr is tav  V l i l .  
položajne sk u p in e  p ri s reskem  načelstvu v Novem me­
stu, h k ra l jevsk i  banski up rav i  d rav sk e  banovine v Ljub­
ljani.

Š tevilka 13!) z dne  23. jun ija  1939.
Z ukazom  kra ljevsk ih  nam estn ikov  z dne 21. maja

1939., sta bila p o s t a v l j e n a  po službeni potrebi 
D r  e k o n  j a  C i r i l ,  učitelj V il .  položajne skup ine  s
1. per iodn im  poviškom  ljudske soli' v Pobrežju  pri Ma­
riboru ,  za o k ra jnega  šolskega nadzo rn ika  VI. položajne 
sk u p in e  za II. šolski okraj Kamnik, s sedežem  v K am ­
n iku ;  C i n k  e l  M a k s ,  učitelj VI. položajne skup ine  
s 3. per iodn im  poviškom ljudske šole v Kočevski Reki, 
n a  ljudsko  šolo v Č em eči vasi.

Z ukazom kraljevsk ih  nam estn ikov  z dne  16. m a­
ja 1939. so bili p o s t a v l j e n i  T r a t n j e k M a r t i  n , 
učitelj VII.  položajne sk u p in e  ljudske  šole v Lendavi,  
na prošnjo, za okra jnega  šolskega nadzo rn ika  iste polo­
žajne sk u p in e  za šolski okraj Lendava, s sedežem  v 
L endav i;  R o s t o h a r  K a r l o ,  učitelj VI. položajne 
sk u p in e  s 3. per iodn im  poviškom ljudske šole v Litiji, 
po s lužbeni potrebi ,  za o k ra jnega  šolskega nadzo rn ika  
V. položajne sk u p in e  za 1. šolski okraj lit ijski, s sede­
žem v Litiji;  L o č n i š k a r  F r a n e ,  učitelj VI. položaj­
ne  sk u p in e  s 3. per iodn im  poviškom ljudske sole v 
L jubljan i,  po s lužbeni potrebi,  za okra jnega  šolskega 
nadzo rn ika  za šolski okraj L jubljana-m esto  1, s sedežem  
v Ljubljani.

Z ukazom kra l jevsk ih  nam estn ikov  z dne  21. m a­
ja 1939., št. 53.371/1, je n a p r e d o v a l  na km etijsk i 
poskusn i in kon tro ln i  postaji v Ljubljani i n g .  Z a p l o t ­
n i k  I v a n ,  km etijsk i višji pr is tav  VI. položajne sk u ­
pine, za km eti jskega sve tn ika  V. položajne skupine .

Z ukazom  kra l jevsk ih  nam es tn ikov  z dne  16. m aja
1939., št. 53.367/1, je n a p r e d o v a l  n a  km eti jsk i  po­
skusn i in kontro ln i  postaji v L jubljan i  i n g. G o r  j u p 
S e r g i j ,  km eti jsk i  sve tn ik  V. položajne skupine ,  za

km etijskega  višjega sve tn ika  TV. položajne sk u p in e  2. 
stopnje.

Z ukazom kra l jevsk ih  nam estn ikov  z dne  27. maja
1939., je bila p r e m e š č e n a  po službeni potrebi k 
pošti, brzojavil in telefonu L ju tom er S a p r i k i n  I v a ­
n a ,  kontro lor  VII. položajne skup ine  pošte, brzojava in 
te lefona Lendava.

Z odločbo m in is tra  za pravosodje  z dne 14. jun ija
1939., št. 57.111, sta bila p o s t a v l j e n a  na prošnjo za 
p r is tava  V l i l .  položajne skup ine :  p ri  ok ra jnem  sodišču 
v Logatcu d r .  B l e j e c  K o n r a d ,  sodniški p r ip ra v n ik  
p r i  okrožnem  sodišču v Ljubljani;  p r i  ok ra jnem  sodišču 
v Velikih Laščah C z. e  r ii y  I g o ,  sodniški n r ip ravn ik  
pri okrožnem sodišču v Ljubljani.

Številka 140 z d n e  24. jun ija  1939.
Z ukazom kra l jevsk ih  nam estn ikov  z dne 16. maja 

1939, O. St. 9039 je bil p o s t a v l j e n  za zd ravstvenega 
višjega p r is tava VII. položajne skup ine  pri s reskem  na­
čelstvu v Litiji d r .  O r e l  VI  a d i m i r , zd ravstven i 
pris tav  V III .  položajne sk u p in e  s 1. pe r iodn im  poviškom 
istega načelstva.

Z ukazom kraljevskih  nam estn ikov  z dne 16. m aja
1939., O. št. 9093, je bil p o s t a v l j e n  za zd ravstvenega 
višjega p r is tava VII. položajne skup ine  pri s reskem  na­
čelstvu v Brežicah d r. Č e r n e l č  S t a  n k o , zdravstve­
ni p r is tav  VIII .  položajne skup ine  s 1. per iodn im  po­
viškom istega načelstva.

Z odločbo m in is tra  za pošto, brzojav in telefon z 
dne 12. juni ja 1939, sta bila p r e m e š č e n a po s lužbeni 

‘p o treb i :  k pošti, b rzojavu in te lefonu Cankova K a f u 
M i l a n ,  pomožni u rad n ik  IX. položajne skup ine  pošte, 
brzojava in telefona M aribor 1; k pošti, brzojavu in te­
lefonu Jesen ice  G o r i š e k  V i d a ,  pomožni m an ipu lan t
X. položajne skup ine  pošte, brzojava in te lefona Št. Vid 
nad  Ljubljano.

Š tev ilka  111 z dne  26. junija  1939.
Z ukazom k ra l jevsk ih  nam estn ikov  z dne  3. junija

1939., O. št. 9916, je bil p o s t  a v i j e  n za zdravstvenega  
svetnika V. položajne sk u p in e  pri s reskem  načelstvu v 
Slovenjem Gradcu d r. P  o h a r  M a k s , zdravstven i višji 
pristav  VI. položajne skup ine  istega načelstva.

Š tevilka 112 z dne  27. jun ija  1939.
Z ukazom kraljevsk ih  nam estn ikov  z dne  6. maja 

19J9.( št. 45.296, je bil p o s t a v l j e n  d r. B i z j a k  
I v a n ,  n am es tn ik  višjega državnega  tožilca IV. polo­
žajne sk u p in e  1. s topnje v L jubljani,  za sodnega in špek ­
torja  III. položajne skup ine  2. s topnje v m in is trs tvu  za 
pravosodje.

Z ukazom kra ljevsk ih  nam es tn ikov  z dne  12. junija
1939., št. 57.548, je n a  p r  e d o v a 1 v IV. položajno sk u ­
pino 1. s topnje M o š k o n S t a n k o ,  sodnik  okrožnega 
sodišča IV. položajne sk u p in e  2. s topnje  v Murski Soboti.

Z odločbo pom očnika m in is tra  za finance z dne 16. 
jun ija  1939., št. 4358/IX, je bil p r e m e š č e n  na prošn jo  
L i c h t e n e g g e r N i k o l a j ,  podpoverjen ik  fitnmčne 
kontro le  X. položajne skup ine  oddelka Žalec, v glavni 
oddelek  Dravograd.

 —•  •   --------------

Tiska in zalaga tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; njen predstavnik: Otmar Mihalek v Ljubljani. 
Izdaja kraljevska banska uprava dravske banovine; njen predstavnik in urednik: Pohar RoJjfirt v Ljubljani.
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Razglasi kraljevske 
banske uprave

Ad V—No. 124/474-1939. 2764 3 - 1

Razglas o licitaciji.
Kraljevska banska uprava dravske 

banovine v Ljubljani razpisuje za re­
gulacijska dela na Dravi v odseku Št. 
Janž—Loka med km 39.300—41.490 
prvo' javno pism eno ponudbeno licitaci­
jo v  sk ra jšan em  roku  20 dni na dan
14. oktobra 1939. ob 11. uri dopoldne 
v sobi št. 47 tehničnega oddelka v L jub­
ljani.  Po jasn ila  se dobe med u radn im i 
u ram i ravno  tam in pri te rensk i  liidro- 
tehničn i sekciji za regulacijo  D rave v 
Ptuju .

P onudbe  naj se glase v obliki popu ­
sta  v odstotkih (tudi z besedam i) na 
vsoto odobrenega  p roračuna ,  ki znaša 
din 796.249’85 (sedem sto devetdeset 
šest tisoč dve sto š ti r idese t  devet d in a r ­
jev 85 par) .

Kavcijo v znesku  din 80.000’— je po­
ložiti pri davčni uprav i  L jubljana-mesto 
na  dan licitacije n a jkasne je  do 10. ure 
dopoldne. P onudbe je kolkovali z d r ­
žavnim kolkom din 300'— in banovin­
skim kolkom din 150’—.

Nadrobnosti razpisa so razv idne iz 
razglasa o licitaciji na razglasni deski 
tehn ičnega oddelka.

K raljevska banska uprava dravske 
banovine v Ljubljani 

dne 15. se p tem b ra  1939.
.j*

.V. No. 6328/25. 2791—3 —1

Razglas o licitaciji.
Kraljevska banska uprava dravske 

banovine v Ljubljani razpisuje /.a tlako­
vanje ceste od železn iške postaje v Gor. 
ltadgoni do carinarnice oziroma držav­
nega mostu čez Muro III. javno p i s m e ­
no ponudbeno licitacijo na dan 18. okto­
bra 1939. ob 11. uri dop. v sobi št. 13 
kralj ,  b an sk e  u p rav e  v Ljubljani,  Blei- 
vveisova cesta. Pojasnila in ponudbeni 
pomočki se dobe proti  plačilu naprav- 
n ih  stroškov med u radn im i u ram i pri 
tehn. oddelku kr. banske  uprave ,  Gle­
dal iška  ul. 8/II.

Ponudbe  naj se glase v obliki popu­
sta v odsto tk ih  ( tudi z besedam i)  na 
eno tne  cene u rad n e g a  proračuna , ki 
znaša 900.000 dinarjev .

Nadrobnosti razpisa so razv idne iz 
razglasa o licitaciji na razglasni deski 
tehn ičnega oddelka.

Kraljevska banska uprava dravske 
banovine v Ljubljani 

dne  15. se p tem b ra  1939.

V. No. 91/101. • 2658 3 —3

R a zd a š  o licitaciji.
Kraljevska banska uprava dravske 

banovine v Ljubljani razpisuje za elek-

trostrojno opremo Crpalne postaje ob 
Globočcu in rezervoarja ob Stražnem  
vrhu
III. javno pism eno ponudbeno licitacijo 
na dan 26. sept. 1939. ob 11. uri doji.
v sobi št. 4 tehničnega oddelka v L jub­
ljani,  S tar i  t rg  34/1. Po jasn ila  in ponud­
beni pomočki se dobe proti plačilu na- 
p ravnih  stroškov m ed u rad n im i uram i 
pri e lek tros tro jnem  odseku  tehničnega 
oddelka v Ljubljani, S ta r i  trg  34/1.

P onudbe  naj se glase v obliki popusta 
v odsto tk ih  (tudi z besedam i)  na vsoto 
od ob renega  pro računa , ki znaša d in a r ­
jev 384.053’- .

Upoštevale se bodo le ponudbe, ki 
bodo za va r ian to  po p ro računu  nižje od 
din 361.009'82, za varian to  s kratkostič- 
nima m otorjem a pri č rpa ln ih  agregatih  
in litoželezno s tikalno  bater ijo , vključno 
dobave 12žilnega signalnega zveznega 
kabla pa nižje od din 288.800’—.

Kavcija znaša din 39.000'— za naše 
in din 77.000'— za inozemske ponud­
nike.

Nadrobnosti razpisa so razvidne iz 
razglasa o licitaciji na razglasni deski 
tehničnega oddelka.
Kralj, banska uprava dravske banovine.

V Ljubljani dne 5. se p tem b ra  1939.

Razglasi sodišč 
in sodnih oblastev

P 216/39—1 2745
Oklic.

Tožeča s t ran k a  H orva t  Štefan, pos. v 
Zapudju  št. 8, je vložila proti  toženi 
s i ran k i  Požeku Antonu, pos, na Buto- 
rajn št. 16, sedaj neznanega  bivališča 
v K anadi,  A m erika ,  po sk rb n ik u  na čin 
Mišici Ja n k u ,  viš. sod. oficialu v Čr­
nomlju, rad i plačila 130 kanadsk ih  do­
larjev  oz. 7020 din  s pp. k opr. št. 
P 216/39—1 tožbo.

Narok za ustno razpravo  se je dolo­
čil na 29 se p te m b ra  1939. ob 8. uri dop. 
p r i  tem sodišču v sobi št. 6.

K er bivališče tožene s t ra n k e  ni zn a ­
no, se postavlja  g. Mišica Janko ,  višji 
sodni oficial v Črnomlju, za sk rbn ika ,  
ki jo bo zastopal na njeno nevarnost in 
stroške ,  d o k le r  ne  nas top i sam a ali ne 
im enu je  pooblaščenca.

Okrajno sodišče v Črnomlju, odd. II., 
dne  8. se p tem b ra  1939

1 1 7 7 /3 9 -7  2755

Dražbeni oklic.
Dne 26. o k t o b r a  1939. ob d e v e ­

t i h  bo p r i  podpisanem  sodišču v sobi 
št. 11. d ražba  nep rem ičn in  zemljiška 
knjiga H> Sela vi. št 80, '/s Sela vi. št. 
393.

Cenilna v rednost:  din 57.662’25.
Varščina: din 5.766’ —.

V rednost  p r i te k l in e :  din 4.112’—, ki 
pa je  že upoštevana  v goren ji  cenilni 
vrednosti .

Najmanjši po n u d ek :  din  38.442’—.
Pravice , ki bi ne p r ipušča le  dražbe, 

je priglasiti sodišču najpozneje pri d ruž­
benem naroku  p red  začetkom dražbe, 
s icer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičn in  v škodo zdražite l ja  
ki je  ravnal v dobri veri.

D rugače pa se opozarja  na d ražben i  
oklic, ki je nab i t  na u rad n i  desk i tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Brežicah
d ne  12. avgus ta  1939.

1 4 2 6 /3 9 - 8  2749
Dražbeni oklic.

D ne 18. o k t o b r a  1939. ob d e v e ­
t i h  bo p r i  podp isanem  sodišču v sobi 
št. 6 dražba n ep rem ičn in  zem ljiška kn j i ­
ga k. o. Lokavci vi. št. 44 in k. o. Lo- 
kavči vi. št. 85.

C enilna  v rednost:  d in  267.182’50 ia 
din 3.115’20.

V rednos t  p r i te k l in e ;  din 24.170— .
Najmanjši p o nudek :  d in  178.121’66 ir  

din 3.076’80.
V arščina: din 26.718’25 in din 311*52
Pravice ,  ki bi ne p r ipušča le  dražbe, 

je  p rig lasiti  sodišču najpozneje p ri  draž- 
benem  n a ro k u  p red  začetkom dražbe  
s icer  bi se ne mogle več uveljavljati 
g lede nep rem ičn in  v škodo zdražitelja. 
ki je ravnal v d o b r i  veri.

D rugače pa se opozarja  na dražbeni 
oklic, ki je nab i t  na  u ra d n i  desk i tega 
sodišča.
Okrajno sodišče v Ljutomeru, odd. II.,

dne 4. s e p te m b ra  1939.

I 376/39—12 2750

Dražbeni oklic.
Dne 18. n o v e m b r a  1939. o p o l i 

d e s e t i h  bo pri podp isanem  sodišču 
v sobi št. 6 d ražba  nep rem ičn in  zemlji­
ška kn jiga  k. o. Berkovci vi. št. 5 in 
207.

Cenilna vrednost:  din 58.520’— in din 
8.756-—.

V rednost  p r i tek l ine :  din 3.065 —.
Najm anjši ponudek : din 39.013-34 m 

din 5.837-32.
P rav ice ,  ki bi ne p r ipušča le  dražbe,  

je p rig lasiti  sodišču najpozneje  pri druž­
benem  n a ro k u  p red  začetkom dražbe  
s icer  bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nep rem ičn in  v škodo zdražitelja. 
ki je ravnal v d o b r i  veri.

D rugače pa se opozarja  na dražbeni 
oklic, ki je nabit na u ra d n i  desk i tega 
sodišča.
Okrajno sodišče v Ljutomeru, odd. II.,

dne  4. s e p te m b ra  1939.

*
I 1 2 0 /3 9 -1 4  2743

Dražbeni oklic.
Dne 26. o k t o b r a 1939. ob o s m i h  

bo p r i  p o d p isa n em  sodišču v sobi št .  20
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d ražba  nep re m ičn in  zem ljiška knjiga 
k. o. Bojanja vas vi. št. 357.

C enilna  v rednost:  d in  400-—.
Najmanjši ponudek: d in  266-75.
V arščina: din 40-—.
Prav ice ,  k: bi ne pripušča le  dražbe, 

je prig lasiti  sodišču najpozneje pri d ruž­
benem  naroku  p red  začetkom dražbe, 
s icer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičn in  v škodo zdražiteija, 
ki je ravnal v dobri veri.

D rugače pa se opozarja  na d ražbeni 
oklic, ki je  nab i t  na u radn i  desk i tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Metliki, odd. II.,
dne  11. se p te m b ra  1939.

I 1598/38—6 2722

Dražbeni oklic.
Dne 23. o k t o b r a  1939. ob d e v e - 

l i h  bo p r i  podp isanem  sodišču v sobi 
št. 18 d raž b a  n ep rem ičn in  zem ljiška 
kn jiga  K upšinci 5/1068 vi. št. in % vi. 
Št. 114.

Cenilna  vrednost:  din 6.541'95.
Najm anjši ponudek : din  4.361-28.
Prav ice ,  ki bi ne p r ipušča le  dražbe, 

je p rig lasiti  sodišču najpozneje pri draž- 
benern naroku  p red  začetkom dražbe, 
s icer  bi se  ne mogle več uveljavljati 
glede nep rem ičn in  v škodo zdražiteija, 
ki je  ravnal v dobri veri.

D rugače  pa se  opozarja  na dražbeni 
oklic, ki je  nab i t  na u rad n i  desk i tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Murski Soboti, 
odd. IV.,

dne  16. junija  1939.
•J;

1 2 4 4 /3 9 - 7  2789

Dražbeni oklic.
D n e  23. o k t o b r a  1939. o b  e n  a j - 

s t i h bo p ri  podp isanem  sodišču v sobi 
št. 13 d ražba  nep rem ičn in  zemljiška 
knjiga k. o. Križevci dve t re t j in i  v'l. št. 
40, 160, 376, 398, 509.

C enilna  vrednost:  din 35.121'—.
V rednos t  p r i te k l in :  din 2240'—.
Najm anjši ponudek : din 23.414'—.
Prav ice ,  ki bi ne p r ipušča le  dražbe, 

je priglasiti sodišču najpozneje p r i  draž- 
benem  n a roku  p re d  začetkom dražbe, 
sicer bi se  ne mogle več uveljavljati 
glede n ep rem ičn in  v škodo zdražiteija ,  
ki je  ravnal v dobri veri.

D rugače  pa se opozarja  na dražbeni 
oklic, ki je n ab i t  na u ra d n i  desk i tega 
fodišča.

Okrajno sodišče v Murski Soboti, 
odd. IV.,

dne  5. jun i ja  1939.

&
I 4 2 4 /3 9 -1 5  2726

Dražbeni oklic.
D ne 26. o k t o b r  a 1939. ob d e v e ­

t i h  bo na  k ra ju  sam em  dražba  n e p r e ­
mičnin po posam eznih  parce lah : zem­
ljiška kn jiga  K and ija  vi. št. 346,609,. 
Dobindol vi. št. 926 in  Gotna vas vi. št. 
505.

Cenilna vrednost:  d in  132.49375.
Najmanjši ponudek : d in  88.394-—.
Pravice, ki hi ne pripuščale dražbe, ,

je priglasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem naroku  pred začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičn in  v škodo zdražiteija , 
ki je ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na u radn i deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Novem mestu, 
odd. II a.,

d ne  12. se p tem b ra  1939.

*
I 290/39—19 2724

Dražbeni oklic.
D ne 27. o k t o b r a  1939. ob d e v e ­

t i h  bo pri podpisanem  sodišču, soba 
št. 35, prvo nads trop je  d ražba  n e p r e ­
mičnin zemlj. knjiga Toplice vi. št. 31.

Cenilna v rednost:  din 28.278'—.
Najmanjši ponudek : din 17 168-66.
Pravice, ki bi ne p ripušča le  dražbe, 

je priglasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem naroku p red  začetkom dražbe, 
s icer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičn in  v škodo zdražiteija, 
ki je ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit  na uradni deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Novem mestu, 
odd. II a.,

dne  12. se p tem b ra  1939.

*
I 2 8 9 /3 9 - 9  2725

Dražbeni oklic.
Dne 27. o k t o b r a  1939. ob d e s e ­

t i h  bo p r i  podp isanem  sodišču, soba

št. 35, I. nads trop je  d ražba  nep rem ičn in  
zemljiška kn jiga  Zajčji v rh  476, 698, 
Cerovec vi. št. 1230.

Cenilna  vrednost:  din 43.285.
V rednost p r i tek lin :  din 3.500'—
Najmanjši ponudek: din 28.856-7b.
Pravice , ki bi ne p ripušča le  dražbe, 

je prig lasiti  sodišču najpozneje p ri d ruž­
benem naroku  p red  začetkom dražbe, 
s icer  bi se  ne mogle več uveljavljali 
glede neprem ičn in  v škodo zdražiteija ,  
ki je ravnal v dobri veri.

D rugače pa se opozarja  na d ražbeni 
oklic, ki je nabit  na u ra d n i  deski lega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Novem mestu, 
odd. II a..

dne  12. se p tem b ra  1939.

*
I 696/39—12 2752

Dražbeni oklic.
Dne 21 o k l o b r a 1939. ob o s m i h  

bo pri podpisanem  sodišču v sobi št. 30 
dražba nep rem ičn in  zemljiška knjiga 
k. o. B egunje vi. št. 164.

Cenilna vrednost:  din 63.236-90.
Najm anjši ponudek ; din 42.157-92.
V arščina: din 6.324'—.
Pravice, ki bi ne p r ipušča le  dražbe, 

je priglasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benerri naroku  pred  začetkom dražbe, 
s icer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičn in  v škodo zdražiteija, 
ki je  ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na d ražbeni 
oklic, ki je  nabit na u radn i  desk i tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Radovljici
dne  7. se p tem b ra  1939.

I 603/39—12. - 2751
Dražbeni oklic.

D ne 21. o k t o b r a  1939. o b  d e s e t i h  bo p r i  podp isanem  sodišču v 
sobi št. 26 d raž b a  neprem ičn in ,  in sicer:

Tek. št. ,, .v .
sk u p in e  Označba nep rem ičn in

Zem ljiška knjiga vložek
I. 540 k. o. S tudor

1. sk u p in a  pare. št. 1149 — njiva
2. sk u p in a  pare. št. 1150/4 trav n ik  z lese­

n im kozolcem
II. 238 k. o. S tudor

3. sk u p in a  pare. št. 1692/170 — gozd
4. sk u p in a  pare. št. 1692/58 — gozd
5. sk u p in a  pare. št. 1631/59 — gozd
6. sk u p in a  pare. št. 1613/28 — p lan ina
7. sk u p in a  pare. št. 1613/22 — plan ina
8. sk u p in a  pare. št. 1613/21 — plan ina
9. sk u p in a  pare. št. 1613/20 — p lan ina

10. sk u p in a  pare. št. 1622 — pašn ik
11. sk u p in a  pare. št. 1623 — pašn ik
12. sk u p in a  pare. št. 589 hiša  v S tari  Fužini

št. 86 s s ren jsk im i p rav icam i 
P r i tek l in  ni.

Pravice , ki bi ne  pripušča le  dražbe,  je  p r ig la s i t i  sodišču najpozneje pri 
d ružbenem  n a ro k u  p red  začetkom dražbe, s icer bi se ne  mogle več .uveljavljali 
g lede nep re m ičn in  v škodo zdražiteija ,  k i  je ravnal  v dobr i  veri.

D rugače pa se opozarja  na  d raž b en i  oklic, ki je  nab i t  na u radn i  desk i  tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Radovljici 
d ue  13. septem bra 1939.

Cenilna Najmanjši Varščina
v rednost ponudek

din din din

5.978— 3.985'd0 597-80

2.212'80 1.475-20 221'28

438— 292— 43-80
572-40 381-60 57-24
523'90 349-26 52-39
911 -20 607-46 91-12
182-50 121'66 18-25
795'— 530— 79'50

1.270— 846'06 127—
274-85 183-22 27 49
377-90 251'40 37-79

5.600— 3.733'32 560—
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i 723/39—8 2753
Dražbeni oklic.

Dne 21. o k t o b r a  1939. ob d e v e ­
t i h  bo p ri podp isanem  sodišču v sobi 
<1. 30 dražba  nep rem ičn in  zemljiška 
knjiga k. o. Gorjuše vi. št. 271.

Cenilna vrednost:  din  6.000-—.
Najmanjši ponudek : din 4.000'—.
Varščina: din 600'—.
Pravice, ki bi ne p ripušča le  dražbe, 

je priglasiti sodišču najpozneje pri druž­
benem naroku  pred začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičn in  v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na u radn i deski tega 
sodišča. *

Okrajno sodišče v Radovljici
dne  12. se p tem b ra  1939.

1 468/39—7 2763

Dražbeni oklic.
Dne 27. o k t o b r a  1939. ob d e v e ­

t i h  bo pri podp isanem  sodišču v sobi 
Št. 2 d ražba  nep rem ičn in  zemljiška 
knjiga k. o. Leskovica vi. št. 59, k. o. 
Zali log vi. št. 110.

Cenilna vrednost:  din 73.633-10.
V rednost p r i tek l ine :  din 3.190-—, ki 

jo že upoštevana pri cenilni vrednosti .
Najmanjši ponudek : din 49.088-74.
V arščina: din 7.363-31.
Pravice ,  ki bi ne pripušča le  dražbe, 

je priglasiti sodišču najpozneje pri druž­
benem naroku  pred začetkom dražbe, 
sicer bi se  ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičn in  v škodo zdražitelja, 
ki je  ravna l  v dobri veri.

Drugače pa se opozarja  na dražbeni 
°klic, ki je nab i t  na u rad n i  deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Škofji Loki
dne  1. s e p te m b ra  1939.

Vpisi v trgovinski register.
V p i s a l e  s o  s e  n a s t o p n e  

f i r me :
«58.

Sedež: Domžale.
Dan vpisa: 28. avgusta  1939. 
Resedilo: »Idealteks«, izdelovanje

,lvojnega materiala iu vate, družba z 
z.

Obratni p redm et:
a) prevzem  in nada ljn je  obratovanje  

l'’rdke »Idea lteks«  Nyvlt — Simek v 
^°m žalah,

b) izdelovanje, n ak u p  in p rodaja  ob- 
}’e7-ilnega m a te r ia la  in vate vseh vrst 
.(ir raznih teks ti ln ih  tkanin ,  beljenje, 
Ju v a n je ,  ap re t i ran je ,  im p re g n ira n je  in 
j e>'iliziranje goren jih  izdelkov za lasten 
« tuj račun,

s, G obratovanje  in obavljanje trgovin- 
kdi poslov, ki služijo v podporo  glav- 
ftga n am ena  d ružbenega  podjetja, 

si (;) p revzem anje  dom ačih  in inozem- 
j 'b zastopstev le r  vzdrževanje lastn ih  
te’ kom isijskih zalog v s trokah  družbe 

r udeleževanje v sorodnih  podjetjih, 
nakup  in p revzem anje  prem ičn in  

go nePrem ičnin  v zvezi z izvrševanjem  
i 1j^njega poslovnega p ro g ra m a  in v 

st&e nam en e  družbe.

D ružbena  pogodba z dne  5. julija 1939.
'D r u ž b a  je  ustanovljena za nedoločen 
čas.

Visokost osnovne glavnice: 200.000 
dinarjev .

Na to vplačani zneski v gotovini:
100.000 din.

Poslovodje: Ing. H r ib a r  Boris, indu­
s tr ia lec  in pooblaščeni inžen ir  v L jub­
ljani, D alm atinova 10,

Nyvlt Adolf, tekstiln i podje tnik,
Š im ek Josip , teks ti ln i  u rad n ik ,  oba v 

Domžalah.
Za zastopstvo uprav ičen i:  Po dva po­

slovodji skupno.
Podp is  f irm e: D ružbena  f irm a se 

podpisu je  tako, da svojeročno pris tavita  
svoja podp isa  tv rd k e  pod n jen im  bese­
dilom, ki sm e biti t iskano, od tisn jeno  s 
š tam piljko  ali pa napisano od kogar  koli 
na stroju ali z roko, po dva poslovodji 
skupno  ali pa en poslovodja skupno  z 
evenl. postavljenim prokuris tom , s lednji 
s p ris tavkom , ki označuje prokuro .

Okrožno kot trg. sodišče v Ljubljani, 
odd. UL, 

d ne  25. avgusta  1939.
Fi 43/39 -  Rg C V 265/1 

*
959.

Sedež: Jesenice.
D an vpisa: 5. avgusta  1939.
Besedilo: »Vinca, trgovina vina, alko­

holnih pijač in deželnih pridelkov, druž­
ba z o. z. Jesenice«.

O bratn i p red m e t  družbe :  Trgovina vi­
na, a lkoholnih  pijač, deželn ih  p r id e l­
kov, jajc, p e ru tn in e  te r  vsakovrstnega 
sadja in m lekarsk ih  izdelkov.

D ružbena pogodba z dne  17. jul. 1939.
D ružba je sk len jena  za nedoločen čas.
Visokost osnovne glavnice 200.000 din.
Nato vplačani zneski 100.000 din v 

gotovini.
Poslovodje: Aichholzer F ranc,  trgovec 

iz Jesenic ,  S lomškova ulica št. 9 in Rož­
m a n  Alojzij, zasebnik  iz Jesen ic ,  K ra lja  
P e tra  cesta št. 17.

Poslovodji zastopa ta  družbo  in podpi­
sujeta tv rdko  na ta način, da  pod n ap i­
sano, t iskano  ali s š tam pil jko  od tisn je­
no besedilo  f irm e pristavi eden  izmed 
poslovodij svojeročno svoj podpis.

Okrožno kot trg. sodišče v Ljubljani, 
odd. UL. 

dne  5. avgusta  1939.
Fi 46/39 — Rg C V 264/1 

$
960.

Sedež: Ljubljana.
Dan vpisa: 5. avgusta 1939.
Sedež podružnice: Beograd.
Besedilo slovensko: »Biroma«, družba 

z o. z.
srbohrvaško : »Iliroma« društvo s. o. j.
nem ško: »Biroma* G esellschaft m. 

b. H.
angleško: »Biroma« Private Companv 

w. 1. I.
Obratni p red m e t:  P re d m e t  d ružbe  je 

trgovsko zastopstvo, nak u p  in prodaja  
vseh p isa rn išk ih  potrebščin, zastopstvo 
lovarn  p isa ln ih ,  računsk ih ,  razm nože­
valnih in sličnih strojev, n a k u p  in p ro ­
daja teh  stro jev  te r  vseh k tem u sp a d a ­
jočih predm etov  iu  sestavu ih  delov. _

D ružbena  pogodba z dne  29. jul. 1939.
Družba je us tanovljena za nedoločeno 

dobo.
Visokost osnovne glavnice: 200.000 

dinarjev .
V gotovini na to vplačani zneski:

200.000 din.
Poslovodja: Miroslav M. Pogorelc, t r ­

govec v Beogradu, Kraljice Natalije 62.
Za nam estovan je  uprav ičen i-  D ružba 

im a enega ali več poslovodij, k i jih im e­
nujejo d ružben ik i  ali na občnem  zboru 
d ružben ikov  ali pa s sk lepom  po § 34. 
zakona o d ružbah  z omejeno zavezo. V 
tej pogodbi postavi se za poslovodjo 
d ružben ik  gospod Miroslav M. Pogorelc, 
ki zastopa in podpisu je  tv rdko  sam o­
stojno. — Poslovodja podpisu je  tv rdko  
na ta način, da  p r is tav lja  od kogar  koli 
nap isanem u , n a t isn je n em u  ali s š tam ­
piljko od tisn jenem u besed ilu  tv rd k e  
svoje ime. Ce se postavi p ro k u r is t  za 
ce lokupno podjetje, podpisu je  tv rd k o  na 
enak način, sam o da pris tav lja  svojemu 
podpisu  p ris tavek , ki označuje p rokuro .

Okrožno kot trg. sodišče v Ljubljani, 
odd. (II., 

dne  5. avgus ta  1939.
Fi 45/39 — Rg C V 263/1

V p i s a l e  s o  s e  s p r e m e m b e  i n  
d o d a t k i  p r i  n a s t o p n i h  f i r m a h :  
9(51.

Sedež: Celje.
Dan vpisa: 29. avj usta 1939.
Besedilo: »Persil« družba z om ejeno  

zavezo.
O bratni p red m e t:  Izdelovanje in t r ­

govina kem ičn ih  izdelkov, zlasti p ra ln ih  
in čistilnih sredstev .

Izbriše ta  se poslovodji: 1. Rožimek
Anton, ravnatelj  tv rd k e  V iljem Brauns, 
Celje, K orenova ul. 4, 2. Veith  H erm an ,  
poslovodja, W ien  111., Schvvalbengasse 
št. 812.

Za nam estovan je  je upravičen, en po­
slovodja, ako ima d ružba  sam o enega 
poslovodjo.

T v rdko  podpisu je  poslovodja na ta 
način, da pod besedilo  tv rdke ,  nap isano  
od kogar  koli, t iskano  ali s š tam piljko  
odtisnjeno, podpiše  s svojim imenom.

Okrožno kot trg. sodišče v Celju 
dne  29. avgusta  1939.

Rg C II 62/15 
$

9(52.
Sedež: Gaberjc pri Celju.
Dan vpisa: 12. avgus ta  1939.
Besedilo: C in k a rn a  d. d.

1. Izbriše jo  se izstopivši člani 
up ravnega  sveta: Markovič Djoko, ing. 
Jovanovič Veljko in D rucker  Bedrih.

2. Vpišejo se novoizvoljeni Člani 
up ravnega  sveta: ing. B udim ir  Branko, 
sve tn ik  m in is trs tva  v Beogradu, P re log  
Vinko, ta jn ik  L judske  posojilnice v Ce­
lju in Badovinac Nikica, odvetn ik  v 
Karlovcu.

3. Zaznam uje se, da je sedaj izvoljen 
za p o d p red se d n ik a  C inkarne  d. d. dr. 
Nikolič V ladim ir ,  sve tn ik  m in is tr s tva  v 
Reogradu, n am es to  izstopivšega ing. J o .  
vanoviča Veljka.

E ksekutivn i  odbor tvorijo:
P re d se d n ik  Lazarevič Todor, Indu­

s tr ia lec  v Celju te r  č lana Nikolič .Vladi*
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mir,  sve tn ik  m in is trs tva  v Beogradu in 
dr.  Roth Hugo, industr ia lec  v Prag i.  
Okrožno kot trg , sodišče v Celju, odd. I., 

dne  12. avgusta 1989.
Rg B H 29/47 

*
963.

Sedež: Ljubljana.
Dan vpisa: 2. s e p te m b ra  1939.
Besedilo: »Beka« agentura in kom isi­

ja, družba z o . z .
Izbriše  se zbog sm rt i  poslovodja dr. 

K ersn ik  Janko ,  vpiše pa se poslovodja 
P us tišek  Ivan, ravnatelj  p r i  tv rd k i  1. 
Knez v Ljubljani.

Okrožno kot trg. sodišče v Ljubljani, 
odd. III.,

dne 1. s e p te m b ra  1939.
Rg C IV 78/4 

*
964.

Sedež: Ljubljana.
D an vpisa : 12. avgusta  1939.
Besedilo: Donava — Sava — Jadran­

sko morje, železniška družba (preje 
Južna železnica) reprezentanca za kra­
ljevino Jugoslavijo.

Izb r iše ta  se člana u p ravnega  sveta 
ing. D im it r i je  Naoumovitch in Augusto 
Biancheri,  vp iše ta  pa se člana u p rav n e ­
ga sveta: ing. Š ne l le r  Mate, pomočnik 
m in is tra  v p ro m etn em  m in is trs tvu  v 
B eogradu , Toscani Angelo, kr. ital. m i­
n is te r  v p. v Rimu.

Okrožno kot trg. sodišče v Ljubljani, 
odd. III., 

dne  11. avgusta  1939.
Rg B 111 10/25

965. *
Sedež: L jubljana.
Dan vpisa : 11. avgusta  1939.
Besedilo: Rad trgovska tehnična druž­

ba z. o. z.
D ružben ik  Rosenfeld F r id e r ik ,  p r i ­

vatni u rad n ik  iz Beograda,  Topličin ve- 
nac št. 12, je  odstopil  svoj oprav iln i 
delež p r i  naveden i d ružb i v znesku
50.000 d in  po enak ih  delili sodružbe- 
nikom ing. Vragoviču D ušanu, inžen ir ­
ju iz Beograda, Corovičeva ulica št. 19, 
Vragoviču V ladanu, e lek tro in s ta la te r ju  
od ravno  tam in G laser ju  J. Josipu ,  p r i­
va tnem u  u ra d n ik u  iz Beograda, Ulica 
kneg in je  Ljubice št. 23, z odstopno po­
godbo z d ne  13. juli ja  1939., tako, da 
bodo n a v e d en i  odslej udeležen i p ri  tej 
d ružb i vsak  z v gotovini polno vplačano 
osnovno vlogo 66.666 din 66 oziroma 
67 p.

Okrožno kot trg. sodišče v Ljubljani, 
odd. III.,

dne  11. avgusta  1939.
Rg C V 247/2.

Konkurzni razglasi
966. 2707

Sklep.
K onkurzna  s tv a r  tv rd k e  Bergodac 

Odorik, las tn ik  e lek tro tehn ičnega  pod­
jetja »Beko« v Ljubljani.

V gorenji  konkurzn i s tva ri  se določa 
ugotovitveni narok  na 5. ok tob ra  1939. 
o poli enajst ih  v sobi štev. 134 p r i  pod­
p isanem  sodišču.
Okrožno sodišče v Ljubljani, odd. III.,

dne 2. se p tem b ra  1939.
St 6/39—32.

967. 2744
Potrditev poravnave.

Med dolžnico T ekst ilno  družbo  z o. 
z. v Košakih p r i  M ariboru  in n jen im i 
u p n ik i  na po rav n a ln em  n aroku  dne 
25. avgusta  1939. p ri  okrožnem  sodišču 
v M ariboru  sk len jena  po ravnava  se po­
tn a .
Okrožno sodišče v Mariboru, odd. III.,

dne  7. se p tem b ra  1939.
Por. 8/39 — 114.

Razglasi raznih uradov 
in oblastev

A g ra rn a  operacija : Podlog-zložba.
Št. Z1 17/36—53' 2793

Razglas o razgrnitvi 
načrta

o zložbi poljedelskih zem ljišč posestni- 
nikov iz Podloga.

Načrt o zložbi v ka tas trsk i  občini Go- 
lek  ležečih zemljišč posestnikov iz Pod­
loga bo na podstavi § 95. zakona z dne
7. XI. 1900., dež. zak. št. 28 in čl. 1. za­
kona z d ne  15. XI. 1910., dež zak. št. 37, 
od dne 28. se p tem b ra  do všte tega dne
11. ok tobra  1939. p ri  načeln iku  zložbe- 
nega odbora  P an ja n u  P e t ru  v P odlo­
gu h. št. 11 razgrn jen  na  vpogled vsem 
udeležencem.

Obmejitev načr ta  s kolči na  m estu  
sam em  se je že izvršila.

Načrt se bo ravno tam  pojasnjeval dne
2. ok tobra  1939. v času od 14. do 16. ure.

To se daje  splošno na  znanje s pozi­
vom, da  morejo nepos redno  kak o r  tudi 
posredno  udeležene s t ra n k e  svoje ugo­
vore  zoper ta načrt v '20 dneh  od p rv e­
ga d neva  razgrn itve  dalje, t. j. od dne 
28. se p tem b ra  do dne  17. ok tobra  1939. 
p ri podpisanem  kom isar ju  za ag ra rn e  
operacije  II v L jubljani vložiti p ism eno 
ali dati  ustno na zapisnik.

V Ljubljan i dne 18. se p tem b ra  1939.
K om isar  za a g ra rn e  operacije  II: 

Dr. Marčič s. r.

No. 10.763/3.
*

Razglas.
2762

Na prošnjo Borlaka Štefana, lesnega  
trgovca v Sv. Juriju pri Celju, se bo 
dne 22. septem bra 1939. ob pol 15. uri 
na skladišču prosilca v Sv. Juriju pri 
Celju izvršila javna prostovoljna pro­
daja 236 komadov okroglih orehovih  
hlodov (Jugleans regia), od katerih je 
173 hlodov u p o rab n ih  za fu rn irsko  
blago, 63 hlodov pa za rezan je  desk.

Ja v n a  p ro d a ja  se bo izvršila v smislu 
p redp isov  čl. 354. in 343. trgovinskega 
zakona in § 220. zakona o nep ra v d n em  
postopku  te r  po p red p is ih  dražbenega  
r<?da z dne  15. juli ja  1786., št. 565, zbir­
ke justičnih  zakonov.

P ovprečna  vrednost  vsega m ater ia la  
je cen jena  na  1'40 din za en k ilogram  
Iranko  skladišče om enjene  tvrdke.  

Sresko načelstvo v Celju 
dne 16. s e p te m b ra  1939.

S resk i  načelnik :
Dr. Zobec s. r.

Razne objave
Objava.

2760

Zgubila sem  p rom etno  knjižico za 
bicikel z evidenčno tablico št. 91.365, 
izdano od s reskega  načelstva v Litiji in 
jo proglašam  za neveljavno.

Božič Marija s. r., 
Moravče št. 25, 

obč. Sv. Križ.
*

2792
Objava.

Izgubil sem  poselsko knjigo, izdano 
po občini Ribnica na Pohorju, št. 15 in 
jo p roglašam  za neveljavno.

H ieke  V a lte r  Štefan s. r..
Ribnica na Pohorju.

$
2746

Objava.
Izgubil sem p rom etno  knjižico in 

evid. tablico št. 87.297 za kolo in ju 
p rog lašam  za neveljavni.

Kučič Anton s. r., 
Gora sv. Lovrenca, 

obč. Krško.
*

2766

Objava.
Izgubil sem p rom etno  knjižico za bi* 

c/kel evid. št. tablice 135118/2118, izda­
ne od s reskega  načelstva M aribor - levi 
b reg  in jo p roglašam  za neveljavno.

Lepenik Peter s. f-> 
Svečina št. 13.

*
2742

Objava.
Izgubil sem spričevalo  2. b. razreda 

rea ln e  g im nazije  v M ariboru  in ga pr°* 
glašain za neveljavno.

H enrik  M autner  s. !'•? 
Maribor.

* 2746

Objava.
Izgubil sem prom etno  knjižico ,/f| 

osebni avtomobil (štev. evid. tablRP' 
2—2582/39) na ime: Tominc Matevž, 
Butanjevo št. 48 in jo proglašam  za ne­
veljavno.

Tominc M a te v ž  s. •

Izdaja kraljevska banska uprava dravske banovine. Urednik: Pohar Robert v Ljubljani. 
Tiska la zalaga Tiskarna Merkur v Ljubljani, njen predelavnlk: O. Mihalek v Ljubljani.


